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II

(Atti mhux legizlattivi)

DECIZJONIJIET

DECIZJONI TAL-KUNSILL (UE) 2015/1198
tat-13 ta’ Lulju 2015

dwar il-pozizzjoni li ghandha tigi adottata fisem 1-Unjoni Ewropea fil-Kumitat Kongunt stabbilit

bil-Ftehim fil-forma ta’ skambju ta’ ittri bejn il-Komunitd Ekonomika Ewropea u I-Prin¢ipalita ta’

Andorra fir-rigward tat-tibdil tal-Appendici ghall-Ftehim dwar id-definizzjoni ta’ “prodotti ta’
origini” u metodi ta’ koperazzjoni amministrattiva

IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidra t-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u b'mod partikolari 1-Artikolu 207 tieghu,
flimkien mal-Artikolu 218(9) tieghu,

Wara li kkunsidra I-proposta mill-Kummissjoni Ewropea,
Billi:

(1)  L-Appendici ghall-Ftehim fil-forma ta’ skambju ta’ ittri bejn il-Komunita Ekonomika Ewropea u l-Principalita ta’
Andorra (') (“il-Ftehim”) tirrigwarda d-definizzjoni ta’ “prodotti ta’ origini” u metodi ta’ koperazzjoni amminis-
trattiva (‘I-Appendici”).

(2)  II-Konvenzjoni regjonali dwar ir-regoli tal-origini preferenzjali pan-Ewro-Mediterranji (?) (“il-Konvenzjoni”) tistab-
bilixxi dispozizzjonijiet dwar l-origini ta’ prodotti kkummer¢jati skont il-Ftehimiet rilevanti konkluzi bejn il-
Partijiet Kontraenti.

(3)  Sabiex ikun hemm aktar certezza legali ghall-kummer¢janti u tkun zgurata l-applikazzjoni uniformi miz-zewg
partijiet, l-Appendici trid tigi emendata biex jitqiesu t-tibdiliet fir-regoli ta’ origini fir-regjun pan-Ewro-
Mediterranju migjuba mill-Konvenzjoni.

(4)  Ghaldagstant, il-Kumitat Kongunt stabbilit permezz tal-Ftehim irid jadotta decizjoni dwar is-sostituzzjoni tal-
Appendici, b’Appendici gdida allinjata fejn mehtieg ghad-dispozizzjonijiet tal-Konvenzjoni.

(5)  I-pozizzjoni tal-Unjoni, fil-Kumitat Kongunt, ghandha ghalhekk tkun ibbazata fuq l-abbozz tad-decizjoni
mehmuz,

ADOTTA DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1

ll-pozizzjoni li ghandha tigi adottata fisem 1-Unjoni fil-Kumitat Kongunt stabbilit mill-Ftehim fil-forma ta’ skambju ta’
ittri bejn il-Komunita Ekonomika Ewropea u I-Principalita ta’ Andorra dwar is-sostituzzjoni tal-Appendici ghal dak il-
Ftehim, fir-rigward tad-definizzjoni tal-kuncett ta’ “prodotti ta’ origini” u metodi ta’ koperazzjoni amministrattiva
b’Appendici gdida allinjata fejn mehtieg mal-Konvenzjoni regjonali dwar ir-regoli tal- origini preferenzjali pan-Ewro-
Mediterranji, ghandha tkun ibbazata fuq l-abbozz tad-decizjoni tal-Kumitat Kongunt mehmuz ma’ din id-Decizjoni.

() GUL 374,31.12.1990, p. 14. (Edizzjoni Spe¢jali bil-Malti: Kap. 11 Vol. 017, p. 203).
() GUL54,26.2.2013,p. 4.
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Tibdiliet minuri fl-abbozz tad-decizjoni jistghu jigu miftiehma mir-rapprezentanti tal-Unjoni fil-Kumitat Kongunt
minghajr decizjoni ulterjuri tal-Kunsill.

Artikolu 2

Din id-Decizjoni ghandha tidhol fis-sehh fid-data tal-adozzjoni taghha.

Maghmul fi Brussell, it-13 ta’ Lulju 2015.

Ghall-Kunsill
I1-President
F. ETGEN
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ABBOZZ

DECIZJONI TAL-KUMITAT KONGUNT UE-ANDORRA Nru

ta ...

li tissostitwixxi 1-Appendi¢i ghall-Ftehim fil-forma ta’ skambju ta’ ittri bejn il-Komunita Ekonomika
Ewropea u I-Princ¢ipalitd ta’ Andorra dwar id-definizzjoni tal-kuncett ta’ “prodotti ta’ origini” u
metodi ta’ koperazzjoni amministrattiva

IL-KUMITAT KONGUNT,

Wara li kkunsidra I-Ftehim bejn il-Komunita Ekonomika Ewropea u I-Principalita ta’ Andorra (') u b’'mod partikolari I-
Artikolu 11 tieghu,

Billi:

(1)  L-Artikolu 11 tal-Ftehim fil-forma ta’ skambju ta’ ittri bejn il-Komunita Ekonomika Ewropea u I-Principalita ta’
Andorra (“il-Ftehim”) jirreferi ghall-Appendic¢i dwar id-definizzjoni tal-kuncett ta’ “prodotti ta’ origini” u metodi
ta’ koperazzjoni amministrattiva (‘I-Appendici”).

(2)  L-Artikolu 17(8) tal-Ftehim jistipula li -Kumitat Kongunt jista’ jiddeciedi li jemenda d-dispozizzjonijiet tal-
Appendici.

(3)  Sabiex ikun hemm aktar certezza legali ghall-kummer¢janti u tkun Zgurata l-applikazzjoni uniformi miz-zewg
partijiet, I-Appendici attwali ghandha tigi emendata biex jitqiesu t-tibdiliet fir-regoli ta’ origini fir-regjun pan-
Ewro-Mediterranju migjuba mill-Konvenzjoni regjonali dwar ir-regoli tal-origini preferenzjali pan-Ewro-
Mediterranji (%) (“il-Konvenzjoni”).

(4)  Sabiex ikun zgurat il-funzjonament tajjeb tal-Ftehim, il-Kumitat Kongunt ghandu jissostitwixxi l-Appendici kollha
b'verzjoni gdida li jkun fiha d-dispozizzjonijiet kollha inkwistjoni ftest wiehed biex jigi ffacilitat ix-xoghol tal-
utenti u tal-awtoritajiet doganali,

ADOTTA DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1

L-Appendici ghall-Ftehim fil-forma ta’ skambju ta’ ittri bejn il-Komunita Ekonomika Ewropea u I-Principalita ta” Andorra
dwar id-definizzjoni tal-kuncett ta’ “prodotti ta’ origini” u metodi ta’ koperazzjoni amministrattiva, qed tigi sostitwita bit-
test li jidher fl-Anness ghal din id-Decizjoni.

Artikolu 2
Din id-De¢izjoni ghandha tidhol fis-sehh fid-data tal-adozzjoni taghha.

Hija ghandha tapplika minn ...

Maghmul fi ..., ...

Ghall-Kumitat Kongunt
II-President

() GUL374,31.12.1990, p. 16.
() GUL 54,26.2.2013,p. 4.
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ANNESS

P

Appendici dwar id-definizzjoni tal-kuncett ta’ “prodotti originarji” u l-metodi ta’ kooperazzjoni amminis-

trattiva

WERRE]

TITOLUI  DISPOZIZZJONIJIET GENERALI
Artikolu 1 Definizzjonijiet
TITOLU 1II DEFINIZZJONI TAL-KUNCETT TA“PRODOTTI ORIGINARJT”
Artikolu 2 Rekwiziti generali
Artikolu 3 Akkumulazzjoni bilaterali tal-origini
Artikolu 4 Prodotti miksuba kompletament
Artikolu 5 Prodotti mahduma jew ipprocessati b'mod suffi¢jenti
Artikolu 6  Operazzjonijiet ta’ xoghol jew ipprocessar insuffi¢jenti
Artikolu 7 Unita ta’ kwalifika
Artikolu 8 Settijiet
Artikolu 9 Elementi newtrali
TITOLU I REKWIZITI TERRITORJALI
Artikolu 10 Prin¢ipju ta’ territorjalita
Artikolu 11 Trasport dirett
Artikolu 12 Wirjiet
TITOLU IV RIFUZJONI JEW EZENZJONI
Artikolu 13 Projbizzjoni ta’ rifuzjoni jew ezenzjoni ta’ dazji doganali
TITOLU V PROVA TAL-ORIGINI
Artikolu 14 Kundizzjonijiet generali
Artikolu 15 Procedura ghall-hrug ta’ certifikat ta’ moviment EUR.1
Artikolu 16  Certifikati ta” moviment EUR.1 mahrugin a posteriori
Artikolu 17 Hrug ta’ kopja ta’ certifikat ta’ moviment tal-merkanzija EUR.1

Artikolu 18 Hrug ta’ certifikati ta’ moviment tal-merkanzija EUR.1 fuq il-bazi tal-prova tal-origini mahruga jew
li saret qabel

Artikolu 19 Segregazzjoni tal-kontabbilta

Artikolu 20 Kundizzjonijiet biex issir dikjarazzjoni tal-origini
Artikolu 21 Esportatur approvat

Artikolu 22 Validita tal-prova tal-origini

Artikolu 23 Prezentazzjoni tal-prova tal-origini

Artikolu 24 EZenzjonijiet mill-prova tal-origini
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Artikolu 25 Dokumenti ta’ sostenn
Artikolu 26 Preservazzjoni tal-provi tal-origini u tad-dokumenti ta’ sostenn
Artikolu 27 Diskrepanzi u zbalji formali
Artikolu 28 Ammonti espressi feuro
TITOLU VI ARRANGAMENTI GHAL KOOPERAZZJONI AMMINISTRATTIVA
Artikolu 29 Kooperazzjoni amministrattiva
Artikolu 30 Kontroll tal-prova tal-origini
Artikolu 31 Soluzzjoni ta’ tilwim
Artikolu 32 Penali
Artikolu 33 Zoni hielsa
TITOLU VII  CEUTA U MELILLA
Artikolu 34 Applikazzjoni tal-Appendici
Artikolu 35 Kundizzjonijiet specjali
TITOLU VIII DISPOZIZZJONIJJIET FINALI

Artikolu 36 Emendi tal-Appendici

Lista ta’ Annessi
Anness I: Noti introduttivi ghal-lista fl-Anness II

Anness II: Lista ta’ operazzjonijiet ta’ xoghol jew ipprocessar li jridu jsiru fuq il-materjali mhux originarji sabiex il-
prodott manifatturat jikseb l-istatus ta’ origini

Anness II: ~ Mudelli ta’ certifikat ta’ moviment tal-merkanzija EUR.1 u applikazzjoni ghal certifikat ta’ moviment tal-
merkanzija EUR.1

Anness IV:  Test tad-dikjarazzjoni tal-origini

Dikjarazzjonijiet kongunti
Dikjarazzjoni kongunta dwar ir-Repubblika ta’ San Marino

Dikjarazzjoni kongunta dwar ir-revizjoni tar-regoli tal-origini fl-Appendici dwar id-definizzjoni tal-kuncett ta’ “prodotti
originarji” u I-metodi ta’ kooperazzjoni amministrattiva
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TITOLU I

DISPOZIZZJONIJIET GENERALI

Artikolu 1
Definizzjonijiet
Ghall-finijiet ta’ din l-Appendici:
(@) “manifattura” tfisser kwalunkwe tip ta’ hidma jew ipprocessar inkluz l-assemblagg jew l-operazzjonijet specifici;
(b) “materjal” tfisser kwalunkwe ingredjent, materja prima, komponent jew parti, ecc., uzat fil-manifattura ta’ prodott;

(c) “prodott” tfisser prodott li jkun qed jigi mmanifatturat, anke jekk ikun mahsub ghal uzu aktar ’il quddiem fxi
operazzjoni ta’ manifattura ohra;

(d) “merkanzija” tfisser kemm il-materjal kif ukoll il-prodotti;

(€) “valur doganali” tfisser il-valur kif iddeterminat skont il-Ftehim dwar I-Implementazzjoni tal-Artikolu VII tal-Ftehim
Generali dwar it-Tariffi u I-Kummerc¢ 1994;

(f) “prezz mill-fabbrika” tfisser il-prezz imhallas ghall-prodott mill-fabbrika lill-manifattur fil-Parti li l-ahhar operazzjo-
nijiet ta’ xoghol jew ipprocessar saru fl-intrapriza tieghu, sakemm il-prezz jinkludi l-valur tal-materjali kollha uzati,
bit-tnaqgqjs ta’ kull taxxa interna li tigi, jew li tista’ tigi, imhallsa lura meta l-prodott miksub jigi esportat;

(@) “valur tal-materjali” tfisser il-valur doganali meta jigu importati l-materjali mhux originarji li jintuzaw, jew, jekk dan
mhuwiex maghruf u ma jistax jigi vverifikat, l-ewwel prezz verifikabbli mhallas ghall-materjali fil-Parti tal-
esportazzjoni;

(h) “valur ta’ materjali originarji” tfisser il-valur ta’ dawn il-materjali kif definit fis-subparagrafu (g) applikat mutatis
mutandis;

(i) “valur mizjud” tfisser il-prezz mill-fabbrika bl-eskluzjoni tal-valur doganali ta’ kull materjal inkorporat li jorigina fil-
Parti l-ohra li mieghu tigi applikata l-akkumulazzjoni jew, meta l-valur doganali mhuwiex maghruf jew ma jistax jigi
vverifikat, l-ewwel prezz verifikabbli mhallas ghall-materjali fil-Parti tal-esportazzjoni;

() “kapitoli” u “intestaturi” tfisser il-kapitoli u l-intestaturi berba’ ¢ifri uzati fin-nomenklatura li tifforma s-Sistema
Armonizzata ta’ Deskrizzjoni u Kodifikazzjoni tal-Merkanzija, imsemmija fdan l-Appendi¢i bhala “is-Sistema
Armonizzata” jew “SA”;

(k) “klassifikat” tfisser il-klassifikazzjoni ta’ prodott jew materjal taht xi intestatura partikolari;

() “kunsinna” tfisser il-prodotti li jkunu ntbaghtu simultanjament minghand esportatur wiehed lil destinatarju wiehed
jew li jkunu koperti b'dokument wiched tat-trasport li jkopri l-ispedizzjoni taghhom minghand l-esportatur sad-
destinatarju jew, fin-nuqqas ta’ dokument bhal dan, b'fattura wahda;

(m) “territorji” tinkludi l-ilmijiet territorjali;

(n) “Parti” tfisser, Stat Membru wiehed, diversi Stati Membri jew l-Istati Membri kollha tal-UE, I-Unjoni Ewropea jew
Andorra;

(o) “awtoritajiet doganali”, tfisser, ghall-Unjoni Ewropea, kwalunkwe awtorita doganali tal-Istati Membri tal-Unjoni
Ewropea.
TITOLU I

DEFINIZZJONI TAL-KUNCETT TA’ “PRODOTTI ORIGINARJI”

Artikolu 2
Kundizzjonijiet generali

Ghall-fini tal-implimentazzjoni tal-Artikolu 11(1) tal-Ftehim, il-prodotti li gejjin ghandhom jigu kkunsidrati bhala li
joriginaw fParti:

(a) prodotti miksuba kompletament f'Parti skont it-tifsira tal-Artikolu 4;

(b) prodotti miksuba fParti li jinkorporaw materjali li ma gewx miksuba ghalkollox minnha, sakemm dawn il-materjali
jkunu gew mahduma jew ipprocessati bizzejjed fil-Parti kkoncernata skont it-tifsira tal-Artikolu 5.
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Artikolu 3
Akkumulazzjoni bilaterali tal-origini
Minkejja dak li hemm fl-Artikolu 2, il-materjali li joriginaw f'wahda mill-Partijiet jitqiesu li huma materjali li joriginaw
fil-Parti l-ohra meta jkunu inkorporati fprodott li jinkiseb hemmhekk. Mhux mehtieg li materjali ta’ dan it-tip ikunu

ghaddew minn operazzjonijiet ta’ xoghol jew ipprocessar suffi¢jenti, sakemm ikunu ghaddew minn operazzjonijiet ta’
xoghol jew ipprocessar li jmorru lil hinn minn dak imsemmi fl-Artikolu 6.

Artikolu 4

Prodotti miksuba kompletament
1. Dawn li gejjin ghandhom jitgiesu bhala miksuba kompletament f'Parti:
(a) prodotti minerali estratti mill-hamrija taghha jew minn qgiegh il-bahar taghha;
(b) prodotti tal-hxejjex mahsuda hemmbhekk;
(c) annimali hajjin imwielda u mrobbija hemmbhekk;
(d) prodotti minn annimali hajjin imrobbija hemmbhekk;
(e) prodotti miksubin permezz ta’ kacca jew sajd li jsir hemmhekk;

(f) prodotti tas-sajd mill-bahar u prodotti ohra mehuda mill-bahar lil hinn mill-ibhra territorjali tal-Parti tal-
esportazzjoni mill-bastimenti taghha;

(g) prodotti maghmula fuq il-bastimenti fabbrika taghha esklussivament mill-prodotti msemmija fil-punt (f);
(h) oggetti uzati li huma tajbin biss ghall-irkupru ta’ materja prima;
(i) fdalijiet u skart li jirrizultaw mill-processi ta’ manifattura li jsiru hemmhekk;

() prodotti estratti mill-hamrija jew mis-saff ta’ taht il-hamrija marittima lil hinn mill-ilmijiet territorjali taghha,
sakemm ikollha d-drittijiet esklussivi li tahdem dik il-hamrija jew is-saff ta’ taht dik il-hamrija;

(k) merkanzija fabbrikata esklussivament hemmhekk mill-prodotti specifikati fil-punti (a) sa (j).

2. It-termini “il-bastimenti taghha” u “il-bastimenti fabbrika taghha” fil-paragrafu 1(f) u (g) ghandhom japplikaw biss
ghall-bastimenti u ghall-bastimenti fabbrika:

() li huma rregistrati jew elenkati fi Stat Membru tal-Unjoni Ewropea jew f Andorra;

(b) li jbahhru bil-bandiera ta’ Stat Membru tal-Unjoni Ewropea jew ta’ Andorra;

(c) li huma proprjeta ta’ mill-anqas 50 % ta’ cittadini ta’ Stat Membru tal-Unjoni Ewropea jew ta’ Andorra, jew ta’
kumpanija li jkollha l-uffic¢ju ewlieni taghha fwiched minn dawk I-Istati, li l-maniger jew il-manigers taghha, il-
President tal-Bord tad-Diretturi jew tal-Bord Supervizorju taghha u l-maggoranza tal-membri ta’ dawn il-bordijiet
ikunu cittadini ta’ Stat Membru tal-Unjoni Ewropea jew ta’ Andorra, u barra minn dan, fil-kaz ta’ so¢jetajiet
kummer¢jali jew kumpaniji bresponsabbilta limitata, mill-angas nofs il-kapital taghhom ikun proprjeta ta’ dak I-Istat
Membru jew ta’ Andorra jew ta’ korpi pubblici jew ta’ ¢ittadini tal-Partijiet imsemmija;

(d) il-kaptan u l-uffi¢jali taghhom ikunu cittadini ta’ Stat Membru tal-Unjoni Ewropea jew ta’ Andorra;

u

() mill-angas 75 % tal-ekwipagg ikunu ¢ittadini ta’ Stat Membru tal-Unjoni Ewropea jew ta” Andorra.

Artikolu 5
Prodotti mahduma jew ipprocessati b’mod suffi¢jenti

1. Ghall-finijiet tal-Artikolu 2, il-prodotti li ma jkunux miksuba kompletament ghandhom jitgiesu mahduma jew
ipprocessati bizzejjed meta jkunu ssodisfatti I-kundizzjonijiet stipulati fil-lista tal-Anness II ta’ din 1-Appendici.
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Dawn il-kundizzjonijiet jindikaw l-operazzjonijiet ta’ xoghol jew ipprocessar li jridu jitwettqu fuq il-materjali mhux
originarji li jintuzaw fil-manifattura u japplikaw biss fir-rigward ta’ dawn il-materjali. Ghaldagstant, huwa xieraq li jekk
prodott li jkun kiseb status ta’ origini billi jkun issodisfa l-kundizzjonijiet stipulati fil-lista jintuza fil-manifattura ta’
prodott iehor, il-kundizzjonijiet li japplikaw ghall-prodott li fih jigi inkorporat ma japplikawx ghalih, u ma ghandux
jitgies il-materjal mhux originarju li seta’ ntuza fil-manifattura tieghu.

2. Minkejja dak li hemm fil-paragrafu 1, il-materjali li skont il-kundizzjonijiet stipulati fil-lista tal-Anness II ta’ din 1-
Appendi¢i mhumiex originarji u ma ghandhomx jintuzaw fil-manifattura ta’ prodott, jistghu xorta wahda jintuzaw
sakemm:

(a) il-valur totali taghhom ma jagbizx 1-10 % tal-prezz mill-fabbrika tal-prodott; u

(b) ma jingabez l-ebda percentwal minn dawk moghtija fil-lista ghall-valur massimu ta’ materjali li mhumiex originarji
Jinq; p ghty g ) ginarj
permezz tal-applikazzjoni ta’ dan il-paragrafu.

3. Il-paragrafi 1 u 2 japplikaw skont id-dispozizzjonijiet tal-Artikolu 6.

Artikolu 6
Operazzjonijiet ta’ xoghol jew ipprocessar insuffi¢jenti
1. Minghajr pregudizzju ghall-paragrafu 2, dawn l-operazzjonijiet li gejjin ghandhom jitgiesu bhala operazzjonijiet
mhux ta’ xoghol jew ipprocessar bizzejjed biex jinghata l-istatus ta’ prodotti originarji, irrispettivament minn jekk jigux

issodisfatti r-rekwiziti tal-Artikolu 5:

(a) l-operazzjonijiet ta’ preservazzjoni biex jizguraw li I-prodotti jibqghu fkundizzjoni tajba matul it-trasport u l-hazna
taghhom;

C

it-tqassim u l-assemblagg ta’ pakketti;

(e)
~

il-hasil, it-tindif; it-tnehhija ta’ trab, ossidu, zejt, Zebgha jew kisi iehor;

&

il-moghdija jew il-pressa tat-tessuti;

o
-~

l-operazzjonijiet semplici ta’ zebgha u lostru;

Py

=

il-hrug mill-fosdqa, l-ibbli¢jar parzjali jew totali, l-illustrar u l-igglejzjar ta’ cereali u ross;

(@) l-operazzjonijiet biex jinghata l-kulur liz-zokkor jew biex jigu ffurmati ¢angaturi taz-zokkor;

(h) it-tqaxxir, it-tnehhija tal-ghadma jew il-fsiq ta’ frott, gewz u haxix;

(i) it-tifrik, it-tdhin semplici jew il-qtugh semplici;

() l-gharbil, l-iskrinjar, l-issortjar, il-klassifikazzjoni, il-gradazzjoni, it-tqabbil; (inkluz l-immuntar fsettijiet ta’ artikoli);

(k) it-tqeghid semplici fi fliexken, laned, fjasketti, boroz, kontenituri, kaxxi, it-twahhil fuq kartelli jew kartun u l-ope-
razzjonijiet semplici 1-ohra kollha ta’ ppakkjar;

() it-twahhil jew l-istampar ta’ marki, tikketti, logos u sinjali ohra simili ta’ distinzjoni fuq il-prodotti jew l-imballagg
taghhom;

(m) it-tahlit semplic¢i tal-prodotti, kemm jekk ta’ tipi differenti u kemm jekk le;

(n) it-tahlit ta’ zokkor ma’ kwalunkwe materjal;

(o) l-assemblagg semplici ta’ partijiet ta’ oggetti sabiex jikkostitwixxu oggett shih jew iz-zarmar ta’ prodotti fpartijiet;
(p) it-taghqid ta’ zewg operazzjonijiet jew aktar specifikati fil-punti (a) sa (0);

(q) it-tbiccir ta’ annimali.

2. L-operazzjonijiet kollha li jitwettqu fParti fuq prodott specifiku ghandhom jitqiesu flimkien meta jigi ddeterminat
jekk l-operazzjonijiet ta’ xoghol jew ipprocessar li saru fuq il-prodott ghandhomx jitqiesu bhala insuffi¢jenti skont it-
tifsira tal-paragrafu 1.

Artikolu 7
Unita ta’ kwalifika
1.  L-unita ta’ kwalifika ghall-applikazzjoni tad-dispozizzjonijiet ta’ din I-Appendici ghandha tkun il-prodott partikolari

li huwa kkunsidrat bhala l-unita bazika fid-determinazzjoni tal-klassifikazzjoni bl-uzu tan-nomenklatura tas-Sistema
Armonizzata.
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Dan ffisser li:

(@) meta prodott, li jkun maghmul minn grupp jew gabra ta’ oggetti, jigi kklassifikat taht it-termini tas-Sistema
Armonizzata fintestatura wahda, l-entita shiha tikkostitwixxi l-unita ta’ kwalifika;

(b) meta kunsinna tkun maghmula minn ghadd ta’ prodotti identici kklassifikati taht l-istess intestatura tas-Sistema
Armonizzata, kull prodott jitqies b’'mod individwali fl-applikazzjoni tad-dispozizzjonijiet ta’ din l-Appendici.

2. Meta, skont ir-Regola Generali 5 tas-Sistema Armonizzata, l-ippakkjar ikun inkluz mal-prodott ghall-finijiet ta’
klassifikazzjoni, ghandu jkun inkluz ghall-finijiet tad-determinazzjoni tal-origini.

Artikolu 8

Settijiiet
Settijiet, kif imfissra fir-Regola Generali 3 tas-Sistema Armonizzata, jitgiesu bhala originarji, bil-kundizzjoni li 1-
komponenti kollha li jkunu jiffurmawhom ikunu originarji. Madankollu, meta sett ikun maghmul minn prodotti

originarji u ohrajn mhux originarji, is-sett shih ghandu jitgies bhala originarju, sakemm il-valur tal-prodotti mhux
originarji ma jaqbizx il-15 % tal-prezz mill-fabbrika tas-sett.

Artikolu 9
Elementi newtrali

Sabiex ikun iddeterminat jekk prodott ikunx originarju, ma ghandux ikun mehtieg li tigi ddeterminata l-origini ta’ dawn
li gejjin, li jistghu jintuzaw fil-manifattura tieghu:

(a) l-energija u l-fjuwils;
(b) l-installazzjonijiet u t-taghmir;
(c) il-makkinarji u l-ghodod;

(d) l-oggetti li ma jidhlux u li mhumiex mahsubin li jidhlu fil-kompozizzjoni finali tal-prodott.

TITOLU III

REKWIZITI TERRITORJALI

Artikolu 10
Principju ta’ territorjalita

1. Hilief kif previst fl-Artikolu 3 u fil-paragrafu 3 ta’ dan l-Artikolu, il-kundizzjonijiet ghall-kisba ta’ status ta’ origini
stipulati fit-Titolu I iridu jigu sodisfatti fParti minghajr l-ebda interruzzjoni.

2. Hlief kif previst fl-Artikoli 3, meta merkanzija originarja esportata minn Parti lejn pajjizi ichor tirritorna, ghandha
titqies bhala mhux originarja, sakemm ma jkunx jista’ jintwera, ghas-sodisfazzjon tal-awtoritajiet doganali li:

(a) il-merkanzija rritornata hija l-istess merkanzija li giet esportata; u

(b) il-merkanzija rritornata ma saritilha l-ebda operazzjoni aktar minn dak mehtieg sabiex tkun ppreservata waqt li tkun
fdak il-pajjiz jew waqt l-esportazzjoni.

3. Il-kisba tal-istatus tal-origini skont il-kundizzjonijiet stipulati fit-Titolu II ma ghandhiex tigi affettwata minn ope-
razzjonijiet ta’ xoghol jew ipprocessar li jsiru lil hinn minn Parti fuq materjali esportati mill-Parti u sussegwentement,
importati hemm mill-gdid, sakemm:

(a) il-materjali esportati jkunu miksuba ghalkollox fil-Parti jew ikunu garbu operazzjonijiet ta’ xoghol jew ipprocessar li
jmorru lil hinn mill-operazzjonijiet imsemmija fl-Artikolu 6 qabel ma gew esportati; u
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(b) jista’ jintwera b'mod li jissodisfa lill-awtoritajiet doganali li:
(i) l-oggetti li gew importati mill-gdid inkisbu billi nhadmu jew gew ipprocessati I-materjali esportati; u

(i) il-valur mizjud totali akkwistat lil hinn mill-Parti bl-applikazzjoni tad-dispozizzjonijiet ta’ dan l-Artikolu ma
jkunx jagbez 1-10 % tal-prezz mill-fabbrika tal-prodott finali li ghalih ikun intalab l-istatus tal-origini.

4. Ghallfinijiet tal-paragrafu 3, il-kundizzjonijiet ghall-akkwist tal-istatus tal-origini stipulati fit-Titolu II ma

ghandhomx japplikaw ghal operazzjonijiet ta’ xoghol jew ipprocessar li jkun sar lil hinn mill-Parti. Izda, meta fil-lista fl-

Anness II ta’ din I-Appendici tigi applikata regola i tistabbilixxi valur massimu ghall-materjali kollha mhux originarji

inkorporati fid-determinazzjoni tal-istatus ta’ origini tal-prodott finali, il-valur totali tal-materjali mhux originarji

inkorporati fit-territorju tal-parti koncernata, mehuda flimkien mal-valur mizjud totali miksub lil hinn mill-Parti bl-appli-
kazzjoni tad-dispozizzjonijiet ta’ dan l-Artikolu, ma ghandux ikun aktar mill-per¢entwal imsemmi.

5. Ghall-finijiet tal-applikazzjoni tad-dispozizzjonijiet tal-paragrafi 3 u 4, “valur mizjud totali” ghandha tfisser I-
ispejjez kollha li jinqalghu lil hinn mill-Parti, inkluz il-valur tal-materjali inkorporati hemm.

6. Id-dispozizzjonijiet tal-paragrafi 3 u 4 m'ghandhomx japplikaw ghal prodotti li ma jissodisfawx il-kundizzjonijiet
imsemmija fl-Anness II ta’ din [-Appendici jew li jistghu jitqiesu bhala mahduma jew ipprocessati bizzejjed fkaz biss li
tigi applikata t-tolleranza generali stabbilita fl-Artikolu 5(2).

7. Kwalunkwe xoghol jew ipprocessar tat-tip kopert mid-dispozizzjonijiet ta’ dan l-Artikolu u maghmul barra minn
Parti ghandu jsir taht l-arrangamenti li jaqghu taht l-ipprocessar passiv jew arrangamenti simili.

Artikolu 11
Trasport dirett
1. It-trattament preferenzjali previst taht il-Ftehim japplika biss ghall-prodotti, li jissodisfaw ir-rekwiziti ta’ din 1-
Appendici u li jigu trasportati direttament bejn il-Partijiet. Madankollu, il-prodotti li jiffurmaw kunsinna wahda jistghu
jigu ttrasportati minn gewwa territorji ohra, fkaz li jkun mehtieg, bi trasbord jew hazna temporanja fdawn it-territorj,

kemm-il darba jibqghu taht is-sorveljanza tal-awtoritajiet doganali fil-pajjiz ta’ tranzitu jew hazna u ma jgarbux operazz-
jonijiet ohra ghajr hatt, taghbija mill-gdid jew kwalunkwe operazzjoni mahsuba biex tipprezervahom fkundizzjoni tajba.

2. Evidenza li l-kundizzjonijiet stipulati fil-paragrafu 1 ikunu gew sodisfatti ghandha tigi pprovduta lill-awtoritajiet
doganali tal-Parti tal-importazzjoni bil-prezentazzjoni ta:

(a) dokument uniku tat-trasport li jkopri l-passagg mill-pajjiz tal-esportazzjoni u l-pajjiz ta’ tranzitu; jew
(b) certifikat mahrug mill-awtoritajiet doganali tal-pajjiz ta’ tranzitu li jkun jinkludi:
(i) deskrizzjoni ezatta tal-prodotti;

(i) id-data tal-hatt u tat-taghbija mill-gdid tal-prodotti u, meta applikabbli, l-ismijiet tal-bastimenti jew ta’ mezzi
ohra ta’ trasport uzati;

u
(iii) certifikazzjoni tal-kundizzjonijiet li fihom il-prodotti nzammu fil-pajjiz ta’ tranzitu; jew

(c) fin-nuqqas ta’ dawk, kwalunkwe dokument iehor ta’ sostenn.

Artikolu 12
Wirjiet
1. Prodotti originarji mibghuta ghall-wiri fpajjiz li mhuwiex wiehed mill-Partijiet u mibjugha wara l-wirja ghall-
importazzjoni fParti, meta jigu importati ghandhom jibbenefikaw mid-dispozizzjonijiet tal-Ftehim sakemm jigi muri
ghas-sodisfazzjon tal-awtoritajiet doganali li:

(a) esportatur ikun baghat dawk il-prodotti minn wahda mill-Partijiet fil-pajjiz fejn issir il-wirja u jkun urihom hemm;

(b) il-prodotti jkunu nbieghu jew b’xi mod iehor ikunu ghaddew minghand dak l-esportatur ghal ghand persuna ohra
fwahda mill-Partijiet;
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() il-prodotti jkunu gew ikkunsinnati matul il-wirja jew ezatt wara fl-istat li fih dawn ikunu ntbaghtu ghall-wirja, u
(d) il-prodotti ma jkunux, miz-zmien li jkunu gew ikkunsinnati ghall-wirja, intuzaw ghal skopijiet ohra hlief biex jigu
murija fil-wirja.

2. Ghandha tinhareg jew issir prova tal-origini skont id-dispozizzjonijiet tat-Titolu V u tigi pprezentata lill-awtoritajiet
doganali tal-Parti li tkun qed timporta bil-mod normali. L-isem u l-indirizz tal-wirja ghandhom ikunu indikati fugha.
Fejn ikun mehtieg, tista’ tintalab evidenza dokumentarja addizzjonali tal-kundizzjonijiet li filhom gew murija l-prodotti.

3. Il-paragrafu 1 ghandu japplika ghal kwalunkwe wirja kummer¢jali, industrijali, agrikola jew artiggjanali, fiera jew
ezibizzjoni jew wirja pubblika simili li ma tkunx organizzata ghal skopijiet privati fi hwienet jew postijiet ta’ negozju bil-
ghan li jinbieghu prodotti barranin, u li matulha I-prodotti jibqghu taht kontroll doganali.

TITOLU IV

RIFUZJONI JEW EZENZJONI

Artikolu 13
Projbizzjoni ta’ rifuzjoni jew eZenzjoni ta’ dazji doganali

1. Il-materjali mhux originarji uzati fil-manifattura ta’ prodotti li joriginaw fParti li ghalihom tinhareg jew tinghata
prova ta’ origini skont id-dispozizzjonijiet tat-Titolu V, ma ghandhomx ikunu eligibbli fil-Partijiet ghal rifuzjoni jew
ezenzjoni ta’ dazji doganali ta’ kwalunkwe tip.

2. Il-projbizzjoni fil-paragrafu 1 ghandha tapplika ghal kull arrangament ghal rifuzjoni, nuqqas jew helsien, parzjali
jew shih tal-hlas tad-dazji jew imposti doganali beffett ekwivalenti, applikabbli fParti ghal materjal uzat fil-manifattura,
meta japplikaw ir-rifuzjoni, in-nuqqas jew il-helsien ta’ hlas, espressament jew effettivament, meta l-prodotti miksuba
mill-materjal imsemmi jigu esportati u mhux meta jinzammu ghall-uzu nazzjonali hemmbhekk.

3. L-esportatur ta’ prodotti koperti bi prova ta’ origini ghandu jkun lest jipprezenta fkull hin, fuq talba mill-
awtoritajiet doganali, id-dokumenti xierqa kollha li jaghtu prova li ma nkisbet l-ebda rifuzjoni fdak li ghandu x’jagsam
ma’ materjali li mhumiex originarji uzati fil-manifattura tal-prodotti kkoncernati u li d-dazji jew hlasijiet doganali kollha
li ghandhom effett ekwivalenti applikabbli ghal dawn it-tipi ta’ materjali, kienu fil-fatt thallsu.

4. Id-dispozizzjonijiet tal-paragrafi 1, 2 u 3 ghandhom japplikaw ukoll fir-rigward tal-ippakkjar skont it-tifsira tal-
Artikolu 7(2) u l-prodotti fsettijiet skont it-tifsira tal-Artikolu 8 meta dawn l-oggetti ma jkunux originarji.

5. Id-dispozizzjonijiet tal-paragrafi minn 1 sa 4 ghandhom japplikaw biss fdak li ghandu x’jagsam ma’ materjali li
jkunu tat-tip li ghalihom tapplika din l-Appendici.

TITOLU V

PROVA TAL-ORIGINI

Artikolu 14
Kundizzjonijiet generali

1. Prodotti originarji fwahda mill-Partijiet ghandhom, fil-mument tal-importazzjoni fil-Parti l-ohra, igawdu mid-
dispozizzjonijiet ta’ dan il-Ftehim malli titressaq wahda mill-provi tal-origini li gejjin:

(a) certifikat ta’ moviment EUR.1, li mudell tieghu jidher fl-Anness III ta’ din I-Appendici;

(b) fil-kazijiet specifikati fl-Artikolu 20(1), dikjarazzjoni (“id-dikjarazzjoni tal-origini”), moghtija mill-esportatur fuq
fattura, nota ta’ kunsinna jew kwalunkwe dokument kummer¢jali iehor li jiddeskrivi l-prodotti koncernati fdettall
bizzejjed sabiex ikunu jistghu jigu identifikati. It-test tad-dikjarazzjoni tal-origini jidher fl-Anness IV ta’ din I-
Appendici.

2. Minkejja dak li hemm fil-paragrafu 1, prodotti originarji skont it-tifsira ta’ din I-Appendic¢i ghandhom, fil-kazijiet
specifikati fl-Artikolu 24, jibbenefikaw mid-dispozizzjonijiet ta’ dan il-Ftehim minghajr ma jkun mehtieg li jigi
pprezentat l-ebda dokument imsemmi fil-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu.
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Artikolu 15
Procedura ghall-hrug ta’ ¢ertifikat ta’ moviment tal-merkanzija EUR.1

1. Ghandu jinhareg certifikat ta’ moviment tal-merkanzija EUR.1 mill-awtoritajiet doganali tal-Parti tal-esportazzjoni
wara li ssir applikazzjoni bil-miktub mill-esportatur jew, taht ir-responsabbilta tal-esportatur, mir-rapprezentant
awtorizzat tieghu.

2. Ghal dan il-ghan, l-esportatur jew ir-rapprezentant awtorizzat tieghu ghandhom jimlew kemm ic-certifikat ta’
moviment tal-merkanzija EUR.1 kif ukoll il-formola ta’ applikazzjoni, li kampjuni taghhom jidhru fl-Annessi III ta’ din I-
Appendici. Dawk il-formoli ghandhom jimtlew fwahda mil-lingwi li biha dan il-Ftehim gie mahrug u skont id-dispoziz-
zjonijiet tal-ligi nazzjonali tal-pajjiz ta’ esportazzjoni. Jekk il-formoli jkunu mimlijin bl-idejn, ghandhom jimtlew bil-linka
bkarattri stampati. Id-deskrizzjoni tal-prodotti ghandha tinghata fil-kaxxa rizervata ghal dan l-iskop minghajr ma
jithallew linji vojta. Fejn il-kaxxa ma tkunx mimlija kollha, titnizzel linja orizzontali taht l-ahhar linja tad-deskrizzjoni,
bl-ispazju vojt jigi ingassat.

3. L-esportatur li japplika ghall-hrug ta’ certifikat ta’ moviment tal-merkanzija EUR.1 ghandu jkun ippreparat jissot-
tometti, fkull hin, fuq it-talba tal-awtoritajiet doganali tal-Parti tal-esportazzjoni minn fejn jinhareg ic-certifikat ta’
moviment tal-merkanzija EUR.1, id-dokumenti kollha xierqa li jaghtu prova tal-istatus ta’ origini tal-prodotti koncernati
kif ukoll it-twettiq tar-rekwiziti l-ohra ta’ dan il-Protokoll.

4. Minghajr pregudizzju ghall-paragrafu 5, certifikat ta’ moviment tal-merkanzija EUR.1 ghandu jinhareg mill-
awtoritajiet doganali ta’ Stat Membru tal-Unjoni Ewropea jew ta’ Andorra jekk il-prodotti koncernati jkunu jistghu
jitgiesu bhala prodotti li joriginaw fl-Unjoni Ewropea jew fAndorra u li jissodisfaw ir-rekwiziti l-ohra ta’ din l-Appendici.

5. L-awtoritajiet doganali li johorgu ¢-certifikati ta’ moviment tal-merkanzija EUR.1 ghandhom jichdu l-passi
mehtiega sabiex jivverifikaw l-istatus ta’ origini tal-prodotti u li r-rekwiziti l-ohrajn ta’ din I-Appendici gew sodisfatti.
Ghal dan il-ghan, huma ghandu jkollhom id-dritt jitolbu kwalunkwe prova u li jwettqu kwalunkwe spezzjoni tal-kontijiet
tal-esportatur jew kwalunkwe kontroll ichor meqjus xieraq. Huma ghandhom jizguraw ukoll li I-formoli msemmija fil-
paragrafu 2 jimtlew kif suppost. Bmod partikolari ghandhom jivverifikaw jekk l-ispazju riservat ghad-deskrizzjoni tal-
prodotti jkunx imtela ftali manjiera li teskludi kwalunkwe possibbilta ta’ zidiet frawdolenti.

6. Id-data tal-hrug tac-certifikat ta’ moviment tal-merkanzija EUR.1 ghandha tkun indikata fil-Kaxxa 11 tac-certifikat.

7. L-awtoritajiet doganali ghandhom johorgu u jaghmlu ghad-dispozizzjoni tal-esportatur certifikat ta’ moviment tal-
merkanzija EUR.1 hekk kif l-esportazzjoni attwali tkun twettqet jew tkun giet Zgurata.

Artikolu 16
Certifikati ta’ moviment tal-merkanzija EUR.1 mahrugin b’mod retrospettiv

1.  Minkejja dak li hemm fl-Artikolu 15(7), certifikat ta’ moviment tal-merkanzija EUR.1 jista’ jinhareg b'mod
eccezzjonali wara l-esportazzjoni tal-prodotti li ghalihom jirreferi jekk:

(@) ma jkunx inhareg fiz-zmien tal-esportazzjoni minhabba zbalji jew ommissjonijiet involontarji jew ¢cirkostanzi
specjali; jew

(b) jintwera ghas-sodisfazzjoni tal-awtoritajiet doganali li kien gie mahrug certifikat ta’ moviment tal-merkanzija EUR.1,
izda li ma kienx gie accettat mal-importazzjoni minhabba ragunijiet teknici.

2. Ghall-applikazzjoni tal-paragrafu 1, fit-talba tieghu l-esportatur ghandu jindika l-post u d-data tal-esportazzjoni tal-
prodotti li ghalihom jirreferi ¢-certifikat ta’” moviment tal-merkanzija EUR.1, u jaghti r-ragunijiet ghat-talba tieghu.

3. L-awtoritajiet doganali jistghu johorgu certifikat ta’ moviment tal-merkanzija EUR.1 b’'mod retrospettiv biss wara li
jkunu vverifikaw li l-informazzjoni moghtija fl-applikazzjoni tal-esportatur hija konformi mal-fajl korrispondenti.

4. Ic-certifikati ta’ moviment tal-merkanzija EUR.1 mahruga b'mod retrospettiv ghandhom jigu ccertifikati bil-frazi li

gejja bl-Ingliz:
“ISSUED RETROSPECTIVELY”

5. L-approvazzjoni msemmija fil-paragrafu 4 ghandha tiddahhal fil-Kaxxa 7 ta¢-certifikat ta’ moviment tal-merkanzija
EUR.1.
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Artikolu 17
Hrug ta’ kopja ta’ certifikat ta’” moviment tal-merkanzija EUR.1

1. Fkaz ta’ serq, telf jew qerda ta’ certifikat ta’ moviment tal-merkanzija EUR.1, l-esportatur jista’ japplika mal-
awtoritajiet doganali li jkunu harguh ghal kopja maghmula abbazi tad-dokumenti ta’ esportazzjoni fil-pussess taghhom.

2. Il-kopja mahruga b’dan il-mod ghandha tigi ccertifikata bil-kelma li gejja bl-Ingliz:
“DUPLICATE”

3. L-approvazzjoni msemmija fil-paragrafu 2 ghandha tiddahhal fil-Kaxxa 7 tad-duplikat tac-certifikat ta’ moviment
tal-merkanzija EUR.1.

4. Ic-certifikat idduplikat, li ghandu jkollu d-data tal-hrug tac-certifikat originali ta’ moviment tal-merkanzija EUR.1,
ghandu jibda japplika minn dik id-data.

Artikolu 18

Hrug ta’ certifikati ta’ moviment tal-merkanzija EUR.1 fuq il-bazi ta’ prova tal-origini mahruga jew li saret
qabel

Meta prodotti originarji jitpoggew taht il-kontroll ta’ uffic¢ju doganali fwahda mill-Partijiet, ghandu jkun possibbli i 1-
prova originali tal-origini tigi ssostitwita b'certifikat ta’ moviment tal-merkanzija EUR.1 wiched jew aktar bil-ghan li
dawk il-prodotti kollha jew uhud minnhom jintbaghtu xi mkien iehor fi hdan wahda mill-Partijiet. I¢c-certifikat/certifikati
sostitut/sostituti ta’ moviment tal-merkanzija EUR.1 ghandu/ghandhom jinhareg/jinhargu mill-uffi¢¢ju doganali li taht il-
kontroll tieghu jitgieghdu I-prodotti.

Artikolu 19
Segregazzjoni tal-kontabbilta
1. Fil-kazijiet fejn jingalghu spejjez konsiderevoli jew diffikultajiet materjali fiz-zamma ta’ hazniet ta’ materjali
originarji u materjali mhux originarji li huma identi¢i u interskambjabbli, l-awtoritajiet doganali jistghu, mat-talba bil-

miktub ta’ dawk ikkoncernati, jawtorizzaw li jintuza l-metodu hekk imsejjah “segregazzjoni tal-kontabilita” (“il-metodu”)
ghall-gestjoni ta’ dawn it-tipi ta’ hazniet.

2. Il-metodu ghandu jkun kapaci jizgura li, ghall-perjodu specifiku ta’ referenza, l-ghadd ta’ prodotti miksuba li
jistghu jitqiesu bhala “originarji” ikun l-istess bhal dak li kien jinkiseb li kieku kien hemm segregazzjoni fizika tal-
hazniet.

3. L-awtoritajiet doganali jistghu jaghmlu l-ghoti tal-awtorizzazzjoni msemmija fil-paragrafu 1 suggett ghal
kwalunkwe kundizzjoni li titqies xierqa.

4. Dan il-metodu ghandu jigi applikat u l-applikazzjoni tieghu ghandha tigi rregistrata fuq il-bazi tal-principji generali
tal-kontabbilta applikabbli fil-pajjiz fejn gie mmanifatturat il-prodott.

5. Il-benefi¢jarju tal-metodu jista’ jaghmel provi ta’ origini jew japplika ghalihom, skont kif ikun il-kaz, ghall-kwantita
ta’ prodotti li jistghu jitqiesu originarji. Fuq it-talba tal-awtoritajiet doganali, il-benefi¢jarju jipprovdi stqarrija ta’ kif kienu
gestiti l-kwantitajiet.

6. L-awtoritajiet doganali ghandhom jissorveljaw l-uzu li sar mill-awtorizzazzjoni u jistghu jirtirawha kull meta 1-
benefi¢jarju jaghmel uzu skorrett mill-awtorizzazzjoni fi kwalunkwe mod possibbli jew jonqos milli jilhaq kwalunkwe
kundizzjoni ohra stipulata fdin l-Appendici.

Artikolu 20
Kundizzjonijiet biex issir dikjarazzjoni tal-origini
1. Tista’ ssir dikjarazzjoni tal-origini kif imsemmi fl-Artikolu 14(1)(b):
(a) minn esportatur approvat skont I-Artikolu 21; jew

(b) minn kwalunkwe esportatur ghal kwalunkwe kunsinna li tikkonsisti f'pakkett jew pakketti li jkun fihom prodotti
originarji li l-valur totali taghhom ma jkunx aktar minn EUR 6 000.
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2. Minghajr pregudizzju ghall-paragrafu 3, dikjarazzjoni tal-origini tista’ ssir jekk il-prodotti koncernati jistghu jitqiesu
bhala prodotti li joriginaw fl-Unjoni Ewropea jew fAndorra u jissodisfaw il-kundizzjonijiet l-ohra ta’ din 1-Appendici.

3. L-esportatur li jaghmel id-dikjarazzjoni tal-origini ghandu jkun ppreparat li jissottometti fkull hin, fuq it-talba tal-
awtoritajiet doganali tal-pajjiz tal-esportazzjoni, id-dokumenti xierqa li jaghtu prova tal-istatus ta’ origini tal-prodotti
kkoncernati kif ukoll it-twettiq tal-kundizzjonijiet l-ohra ta’ din l-Appendici.

4.  Dikjarazzjoni tal-origini ghandha ssir mill-esportatur billi jittajpja, jistampa jew jittimbra fuq il-fattura, in-nota tal-
kunsinna jew xi dokument kummerc¢jali iehor, id-dikjarazzjoni, li t-test taghha jidher fl-Annes IV ta’ din l-Appendici, billi
jintuzaw il-verzjonijiet lingwisti¢i elenkati fdak l-Anness u skont id-dispozizzjonijiet tal-ligi nazzjonali tal-pajjiz tal-
esportazzjoni. Jekk id-dikjarazzjoni tkun miktuba bl-idejn, din ghandha tkun miktuba bil-linka fkarattri stampati.

5. Id-dikjarazzjonijiet ta’ origini ghandu jkollhom il-firma originali tal-esportatur bl-idejn. Madankollu, esportatur
approvat skont it-tifsira tal-Artikolu 21 ma ghandux jigi mehtieg jiffirma dikjarazzjonijiet bhal dawn sakemm jaghti lill-
awtoritajiet doganali tal-Parti tal-esportazzjoni impenn bil-miktub li jaccetta responsabbilta shiha ghal kull dikjarazzjoni
tal-origini li tidentifikah bhallikieku tali dikjarazzjoni kienet giet iffirmata bil-kitba bl-idejn minnu stess.

6. Tista’ tinhareg dikjarazzjoni tal-origini mill-esportatur meta l-prodotti li tkopri jigu esportati jew wara I-
esportazzjoni sakemm tigi pprezentata fil-pajjiz tal-importazzjoni mhux aktar tard minn sentejn wara l-importazzjoni
tal-prodotti li hija tkopri.

Artikolu 21
Esportatur approvat

1. L-awtoritajiet doganali tal-Parti tal-esportazzjoni jistghu jawtorizzaw kwalunkwe esportatur, (I-“esportatur
approvat”), li jaghmel kunsinni spissi ta’ prodotti skont id-dispozizzjonijiet ta’ din I-Appendici, jaghmel dikjarazzjonijiet
tal-origini irrispettivament mill-valur tal-prodotti koncernati. Esportatur li jkun irid din it-tip ta’ awtorizzazzjoni ghandu
joffri, ghas-sodisfazzjon tal-awtoritajiet doganali, il-garanziji kollha mehtiega sabiex dawn jivverifikaw l-istatus ta’ origini
tal-prodotti kif ukoll it-twettiq tar-rekwiziti l-ohrajn ta’ din I-Appendici.

2. L-awtortajiet doganali jistghu jaghtu l-istatus ta’ esportatur approvat suggett ghal kwalunkwe kundizzjoni li huma
jqisu xierqa.

3. L-awtoritajiet doganali ghandhom jaghtu lill-esportatur approvat numru tal-awtorizzazzjoni doganali li ghandu
jidher fuq id-dikjarazzjoni ta’ origini.

4. L-awtoritajiet doganali ghandhom jissorveljaw l-uzu tal-awtorizzazzjoni mill-esportatur approvat.

5.  L-awtoritajiet doganali jistghu jirtiraw l-awtorizzazzjoni fi kwalunkwe waqt. Ghandhom jaghmlu dan meta I-
esportatur approvat ma jkunx qieghed joffri aktar il-garanziji msemmija fil-paragrafu 1, ma jkunx gieghed jissodisfa 1-
kundizzjonijiet imsemmija fil-paragrafu 2 jew b’xi mod jew iehor ikun ged jabbuza mill-awtorizzazzjoni.

Artikolu 22
Validita tal-prova tal-origini

1. Prova tal-origini ghandha tkun valida ghal erba’ xhur mid-data tal-hrug fil-Parti li tkun qed tesporta, u ghandha
tkun ipprezentata matul il-perjodu msemmi lill-awtoritajiet doganali tal-Parti li tkun qed timporta.

2. ll-provi ta’ origini pprezentati lill-awtoritajiet doganali tal-Parti li timporta wara d-data finali ghall-prezentazzjoni
specifikata fil-paragrafu 1 jistghu jigu accettati ghall-iskop li jigi applikat trattament preferenzjali, fejn in-nuqgas ta’
prezentazzjoni ta’ dawk id-dokumenti sad-data finali stabbilita jkun dovut ghal ¢irkostanzi e¢cezzjonali.

3. Fkazijiet ohrajn ta’ prezentazzjoni li saret tard, l-awtoritajiet doganali tal-Parti li timporta jistghu jaccettaw il-prova
ta’ origini meta l-oggetti jkunu gew ipprezentati lilhom qabel id-data finali msemmija.
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Artikolu 23
Prezentazzjoni tal-prova tal-origini

Ghandhom jigu pprezentati provi ta’ origini lill-awtoritajiet doganali tal-Parti li timporta skont il-proceduri applikabbli
fdak il-pajjiz. Dawn l-awtoritajiet jistghu jezigu t-traduzzjoni ta’ prova ta’ origini. Huma jistghu jehtiegu wkoll li d-
dikjarazzjoni ta’ importazzjoni tkun akkumpanjata minn stqarrija minghand l-importatur li fiha jiddikjara li l-prodotti
jissodisfaw il-kundizzjonijiet mehtiega ghall-applikazzjoni tal-Ftehim.

Artikolu 24
Ezenzjonijiet mill-prova tal-origini

1.  I-prodotti mibghuta bhala pakketti Zghar minn persuni privati lil persuni privati jew li jifformaw parti mill-bagalji
personali ta’ vjaggaturi ghandhom ikunu ammessi bhala prodotti originarji minghajr ma jirrikjedu l-prezentazzjoni ta’
prova formali ta’ origini, sakemm dawn il-prodotti ma jkunux importati bi hsieb ta’ kummer¢ u jkunu gew iddikjarati li
jissodisfaw ir-rekwiziti ta’ din 1-Appendi¢i u meta ma jkun hemm Il-ebda dubju dwar il-veritd ta’ din id-dikjarazzjoni.
Fkaz ta’ prodotti mibghuta bil-posta, din id-dikjarazzjoni tista’ ssir fuq id-dikjarazzjoni doganali CN22/CN23 jew fuq
folja annessa ma’ dak id-dokument.

2. Importazzjonijiet li huma fuq bazi okkazjonali u li jikkonsistu biss minn prodotti ghall-uzu personali ta’ min
jircevihom jew tal-vjaggaturi jew il-familji taghhom m’ghandhomx jitgiesu bhala importazzjonijiet permezz tal-kummerc¢
jekk ikun ¢ar min-natura u l-kwantita tal-prodotti li m’hemm l-ebda ghan kummer¢jali.

3. Barra minn hekk, il-valur totali ta’ dawk il-prodotti m’ghandux jagbez EUR 500 fkaz ta’ pakketti Zghar jew
EUR 1 200 fkaz ta’ prodotti li jaghmlu parti mill-bagalji personali ta’ vjaggaturi.

Artikolu 25
Dokumenti ta’ sostenn
Id-dokumenti msemmija fl-Artikolu 15(3) u fl-Artikolu 20(3) uzati bil-ghan li jaghtu prova li l-prodotti koperti bi¢-
certifikat ta’ moviment tal-merkanzija EUR.1 jew dikjarazzjoni tal-origini jistghu jigu kkunsidrati bhala prodotti li
joriginaw fwahda mill-Partijiet u li jissodisfaw ir-rekwiziti l-ohra ta’ din I-Appendici jistghu jikkonsistu inter alia fdan li
gej:

(a) prova diretta tal-processi li saru mill-esportatur jew mill-fornitur sabiex tinkiseb il-merkanzija kkoncernata, inkluzi,
perezempiju fil-kontijiet jew il-kontabbilta interna tieghu;

(b) dokumenti li jaghtu prova tal-istatus ta’ origini tal-materjali uzati, mahruga jew maghmula fwahda mill-Partijiet
ikkoncernati fejn dawk id-dokumenti jintuzaw skont il-ligi nazzjonali taghha;

(c) dokumenti li jaghtu prova tal-operazzjonijiet ta’ xoghol jew ipprocessar tal-materjali, mahruga jew maghmula
fwahda mill-Partijiet ikkoncernati fejn dawk id-dokumenti jintuzaw skont il-ligi nazzjonali taghha;

(d) certifikati ta’ moviment tal-merkanzija EUR.1 jew dikjarazzjonijiet tal-origini li jaghtu prova tal-istatus tal-origini tal-
materjali uzati, mahruga jew maghmula fwahda mill-Partijiet ikkoncernati skont din I-Appendici;

(e) evidenza xierqa dwar l-operazzjonijiet ta’ xoghol jew ipprocessar li twettqu lil hinn mill-Parti rilevanti permezz tal-
applikazzjoni tal-Artikolu 11, li taghti prova li r-rekwiziti ta’ dak 1-Artikolu gew sodisfatti.
Artikolu 26
Preservazzjoni tal-provi tal-origini u tad-dokumenti ta’ sostenn

1. L-esportatur li japplika ghall-hrug ta’ certifikat ta’ moviment tal-merkanzija EUR.1 ghandu jzomm ghal mill-inqas
tliet snin id-dokumenti msemmija fl-Artikolu 15(3).

2. L-esportatur li jimla dikjarazzjoni tal-origini ghandu jzomm kopja ta’ din id-dikjarazzjoni tal-origini kif ukoll tad-
dokumenti msemmija fl-Artikolu 20(3) ghal mill-anqas tliet snin.
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3. L-awtoritajiet doganali tal-Parti li tesporta li johorgu certifikat ta’ moviment tal-merkanzija EUR.1 ghandhom
izommu ghal mill-inqas tliet snin il-formula ta’ applikazzjoni msemmija fl-Artikolu 15(2).

4.  L-awtoritajiet doganali tal-Parti li timporta ghandhom izommu ghal mill-inqas tliet snin i¢c-certifikati ta’ moviment
tal-merkanzija EUR.1 u d-dikjarazzjonijiet tal-origini pprezentati lilhom.

Artikolu 27
Diskrepanzi u zbalji formali

1. Is-sejba ta’ diskrepanzi zghar bejn l-istqarrijiet maghmula fil-prova ta’ origini u dawk maghmula fid-dokumenti
pprezentati lill-ufficcju doganali biex jitwettqu I-formalitajiet ghall-importazzjoni tal-prodotti, ma ghandhiex ipso facto
tannulla l-prova ta’ origini jekk ikun stabbilit kif xieraq li dak id-dokument fil-fatt jikkorrispondi ghall-prodotti
pprezentati.

2. Zbalji formali ovvji bhal zbalji tat-tajping fil-prova tal-origini ma ghandhomx iwasslu sabiex dak id-dokument jigi
rifjutat jekk dawk l-izbalji mhumiex maghmula b’tali mod li joholqu dubji fdak li ghandu x’jagsam mal-korrettezza tal-
istqarrijiet maghmula fdak id-dokument.

Artikolu 28
Ammonti espressi feuro

1. Ghall-applikazzjoni tad-dispozizzjonijiet tal-Artikolu 20(1)(b) u I-Artikolu 24(3) fkazijiet fejn tohrog fattura ghall-
prodotti £xi munita li mhix I-euro, l-ammonti fil-munita nazzjonali tal-Partijiet ekwivalenti ghall-ammonti espressi feuro
ghandhom ikunu ffissati darba fis-sena minn kull wiehed mill-pajjizi koncernati.

2. Kunsinna ghandha tibbenefika mid-dispozizzjonijiet tal-Artikolu 20(1)(b) jew l-Artikolu 24(3) b'referenza ghall-
munita li fiha ssir il-fattura, skont l-ammont stabbilit mill-pajjiz ikkoncernat.

3. L-ammonti li ghandhom jintuzaw fkull munita nazzjonali partikolari ghandhom ikunu ekwivalenti fdik il-munita
ghall-ammonti espressi feuro hekk kif kienu fl-ewwel gurnata ta’ xoghol tax-xahar ta’ Ottubru. L-ammonti ghandhom
jigu kkomunikati lill-Kummissjoni Ewropea sal-15 ta’ Ottubru u ghandhom japplikaw mill-1 ta’ Jannar tas-sena ta’ wara.
[I-Kummissjoni Ewropea ghandha tinnotifika lill-pajjizi kollha kkoncernati bl-ammonti kkunsidrati.

4. Pajjiz jista’ jnaqqas jew izid l-ammont li jirrizulta mill-iskambju ghall-munita nazzjonali ta’ ammont espress feuro,
biex jaghti cifra ghad-dritt. L-ammont ghad-dritt ma jistax ikun differenti b’aktar minn 5 % mill-ammont 1i jirrizulta
mill-kambju. Pajjiz jista’ jibqa’ ma jibdilx l-ekwivalenti tal-munita nazzjonali ghal ammont espress feuro jekk, fiz-zmien
tal-aggustament ta’ darba fis-sena previst fil-paragrafu 3, il-kambju ta’ dak l-ammont, gabel ma jkun gie ghad-dritt,
jirrizulta fzieda ta’ anqas minn 15 % fl-ekwivalenti tal-munita nazzjonali. L-ekwivalenti tal-munita nazzjonali jista’
jinzamm minghajr l-ebda bidla jekk il-kambju jirrizulta fi tnaqqis f'dak il-valur ekwivalenti.

5. L-ammonti espressi feuro ghandhom jigu analizzati mill-Kumitat Kongunt fuq talba ta’ xi Parti. Meta titwettaq din
ir-revizjoni, il-Kumitat Kongunt ghandu jqis sa liema punt huwa mixtieq li jkunu ppreservati ftermini reali l-effetti tal-
limiti kkonc¢ernati. Ghal dan il-ghan, jista” jiddeciedi li jimmodifika l-ammonti espressi feuro.

TITOLU VI

ARRANGAMENTI GHAL KOOPERAZZJONI AMMINISTRATTIVA

Artikolu 29
Kooperazzjoni amministrattiva

1. L-awtoritajiet doganali tal-Partijiet ghandhom jipprovdu lil xulxin, permezz tal-Kummissjoni Ewropea, b’kampjuni
ta’ impressjonijiet tat-timbri uzati fl-uffic¢ji doganali taghhom ghall-hrug tac-certifikati ta’ moviment tal-merkanzija
EUR.1, flimkien mal-indirizzi tal-awtoritajiet doganali responsabbli biex jivverifikaw dawn ic-certifikati u d-dikjarazz-
jonijiet tal-origini.

2. Sabiex jizguraw l-applikazzjoni xierqa ta’ din l-Appendici, il-Partijiet ghandhom jghinu lil xulxin, permezz tal-
amministrazzjonijiet doganali kompetenti, fil-verifika tal-awtenticita tac-certifikati ta’ moviment tal-merkanzija EUR.1,
tad-dikjarazzjonijiet tal-origini u tal-korettezza tal-informazzjoni moghtija fdawk id-dokumenti.
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Artikolu 30
Kontroll tal-prova tal-origini

1. I-verifiki sussegwenti tal-provi tal-origini ghandhom jitwettqu b'mod kazwali jew kull meta l-awtoritajiet doganali
tal-Parti li timporta jkollhom dubji ragonevoli fir-rigward tal-awtenticita ta’ dawn id-dokumenti, l-istatus ta’ origini tal-
prodotti kkoncernati jew it-twettiq tar-rekwiziti I-ohra ta’ din I-Appendici.

2. Ghall-finijiet tal-implementazzjoni tad-dispozizzjonijiet tal-paragrafu 1, l-awtoritajiet doganali tal-Parti li timporta
ghandhom jibaghtu lura ¢-certifikat ta’ moviment tal-merkanzija EUR.1 u I-fattura, jekk din tkun giet ipprezentata, id-
dikjarazzjoni tal-origini, jew kopja ta’ dawk id-dokumenti, lill-awtoritajiet doganali tal-Parti li tesporta filwaqt li jaghtu,
meta xieraq, ir-ragunijiet tal-verifika. Kwalunkwe dokument u informazzjoni miksuba li jissuggerixxu li l-informazzjoni
moghtija dwar il-prova tal-origini tkun zbaljata ghandhom jintbaghtu bhala sostenn tat-talba ghall-verifika.

3. Il-verifika ghandha titwettaq mill-awtoritajiet doganali tal-Parti li tesporta. Ghal dak il-ghan, ghandhom ikollhom
id-dritt sabiex isejhu kwalunkwe evidenza u jwettqu kwalunkwe spezzjoni tal-kontijiet tal-esportatur jew kwalunkwe
kontroll iehor megjus xieraq.

4. Jekk l-awtoritajiet doganali tal-Parti li timporta jiddeciedu li jissospendu I-ghoti tat-trattament preferenzjali lill-
prodotti kkoncernati waqt li jistennew ir-rizultati tal-verifika, dawn ghandhom joffru li jirrilaxxaw il-prodotti lill-
importatur soggett ghal kwalunkwe mizura ta’ prekawzjoni li huma jidhrilhom mehtiega.

5. L-awtoritajiet doganali li qeghdin jaghmlu t-talba ghandhom ikunu infurmati bir-rizultati tal-verifika malajr kemm
jista’ ikun. Dawk ir-rizultati ghandhom jindikaw b'mod car jekk id-dokumenti jkunux awtenti¢ci u jekk il-prodotti
kkoncernati jkunux jistghu jitqiesu bhala prodotti li joriginaw fwahda mill-Partijiet u jekk ikunux jissodisfaw ir-rekwiziti
l-ohrajn ta’ din I-Appendici.

6. Fkaz li jkun hemm dubju ragonevoli u li ma jkunx hemm risposta fi zmien ghaxar xhur mid-data tat-talba ghal
kontroll jew jekk ir-risposta ma jkunx fiha informazzjoni bizzejjed biex tigi stabbilita l-awtenticita tad-dokument
inkwistjoni jew l-origini vera tal-prodotti, l-awtoritajiet doganali li jaghmlu t-talba ghall-kontroll, minbarra f¢irkostanzi
eccezzjonali, ghandhom jichdu l-intitolament ghal preferenzi.

Artikolu 31
Soluzzjoni ta’ tilwim
Meta b'rabta mal-proceduri ta’ verifika tal-Artikolu 30 jingala’ xi tilwim li ma jkunx jista’ jissolva bejn l-awtoritajiet
doganali li jkunu qed jitolbu l-verifika u l-awtoritajiet doganali li jkunu responsabbli ghat-twettiq ta’ din il-verifika, it-

tilwim ghandu jitressaq quddiem il-Kumitat Kongunt. Fejn iqumu tilwimiet li ma jkunux marbutin mal-proceduri ta’
verifika tal-Artikolu 30 b'rabta mal-interpretazzjoni ta’ din I-Appendici, ghandhom jitressqu lill-Kumitat Kongunt.

Fil-kazijiet kollha r-rizoluzzjoni ta’ tilwimiet bejn l-importatur u l-awtoritajiet doganali tal-Parti li tkun qed timporta
ghandha ssehh taht il-legizlazzjoni ta’ dak il-pajjiz.

Artikolu 32
Penali

Ghandhom jigu imposti penali fuq kwalunkwe persuna li taghmel, jew li tikkawza biex isir, dokument li jkun fih
informazzjoni mhux ezatta bl-iskop li jinkiseb trattament preferenzjali ghall-prodotti.

Artikolu 33
Zoni hielsa

1. Il-Partijiet ghandhom jichdu l-passi kollha mehtiega biex jizguraw li l-prodotti ta’ skambju kummercjali koperti bi
prova ta’ origini li waqt it-trasport juzaw Zona hielsa fit-territorju taghhom, ma jigux sostitwiti b'merkanziji ohra u ma
jsirx maniggar taghhom hlief operazzjonijiet normali mahsuba biex jevitaw id-deterjorament taghhom.

2. B'deroga mill-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu, meta prodotti li joriginaw fwahda mill-Partijiet jigu importati fzona
hielsa koperti bil-prova ta’ origini u jghaddu minn trattament jew ipprocessar, l-awtoritajiet ikkoncernati ghandhom
johorgu certifikat ta’ moviment tal-merkanzija EUR.1 gdid fuq it-talba tal-esportatur, jekk it-trattament jew l-ipprocessar
li jsirilhom ikun konformi ma’ din I-Appendici.
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TITOLU VII

CEUTA U MELILLA

Artikolu 34
Applikazzjoni tal-Appendici

1. It-terminu “Unjoni Ewropea” ma jkoprix lil Ceuta u Melilla.

2. Prodotti li joriginaw fAndorra, meta jigu importati fCeuta jew Melilla, ghandhom jibbenefikaw mill-istess regim
doganali bhal dak applikat fuq prodotti li joriginaw fit-territorju doganali tal-Unjoni Ewropea skont il-Protokoll 2 tal-Atti
ta’ Adezjoni tar-Renju ta’ Spanja u tal-Portugall fil-Komunitajiet Ewropej. Ghall-importazzjonijiet ta’ prodotti koperti bil-
Ftehim u li joriginaw fCeuta u Melilla, Andorra ghandha tapplika l-istess sistema doganali bhal dik applikata lill-prodotti
importati tal-Unjoni Ewropea u li joriginaw minn hemm.

3. Ghall-fini tal-applikazzjoni tal-paragrafu 2 ta’ dan 1-Artikolu li jikkoncerna prodotti li joriginaw fCeuta u Melilla,
din l-Appendici ghandha tapplika mutatis mutandis suggett ghall-kundizzjonijiet specjali stabbiliti fl-Artikolu 35.

Artikolu 35
Kundizzjonijiet spe¢jali

1. Sakemm ikunu gew ittrasportati direttament skont id-dispozizzjonijiet tal-Artikolu 11, dawn li gejjin ghandhom
jitgiesu bhala:

(1) prodotti li joriginaw f'Ceuta u Melilla:
(a) il-prodotti miksuba kompletament f'Ceuta u fMelilla;

(b) il-prodotti miksuba fCeuta u Melilla li, fil-manifattura taghhom, jintuzaw prodotti ohrajn minbarra dawk
imsemmijin fil-punt (a), sakemm:

(i) fuq dawn il-prodotti jkunu saru operazzjonijiet ta’ xoghol jew ipprocessar suffi¢jenti, fi hdan it-tifsra tal-
Artikolu 5; jew li

(i) joriginaw fwahda mill-Partijiet, sakemm fughom ikunu saru operazzjonijiet ta’ xoghol jew ipprocessar b'mod
li jmur lil hinn mill-operazzjonijiet imsemmija fl-Artikolu 6;

(2) prodotti li joriginaw fAndorra:
(a) il-prodotti miksuba kompletament f Andorra;

(b) il-prodotti miksuba fAndorra li, fil-manifattura taghhom, jintuzaw prodotti ohrajn minbarra dawk imsemmijin
fil-punt (a) ta’ dan l-Artikolu, sakemm:

(i) fuq dawn il-prodotti jkunu saru operazzjonijiet ta’ xoghol jew ipprocessar suffi¢jenti, fi hdan it-tifsra tal-
Artikolu 5; jew

(i) joriginaw fCeuta u Melilla jew fl-Unjoni Ewropea, sakemm fughom ikunu saru operazzjonijiet ta’ xoghol jew
ipprocessar b'mod li jmur lil hinn mill-operazzjonijiet imsemmija fl-Artikolu 6.

2. Ceuta u Melilla jitqiesu bhala territorju wiehed.

3. L-esportatur jew ir-rapprezentat awtorizzat tieghu ghandu jnizzel “Andorra” u “Ceuta u Mellila” fil-Kaxxa 2 tac-
certifikati ta’ moviment tal-merkanzija EUR.1 jew fuq id-dikjarazzjonijiet ta’ fattura. Barra minn dan, fil-kaz ta’ prodotti li
joriginaw f'Ceuta u Melilla, dan ghandu jitnizzel fil-Kaxxa 4 tac-certifikati ta’ movimenttal-merkanzija EUR.1 jew fuq id-
dikjarazzjonijiet ta’ origini.

4. L-awtoritajiet doganali Spanjoli ghandhom ikunu responsabbli ghall-applikazzjoni ta’ din I-Appendic¢i fCeuta u
Melilla.
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TITOLU VIII
DISPOZIZZ]ONI]IET FINALI
Artikolu 36
Emendi tal-Appendici

[I-Kumitat Kongunt jista’ jiddeciedi li jemenda d-dispozizzjonijiet ta’ din l-Appendici.
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ANNESS I

NOTI INTRODUTTIVI GHAL-LISTA FL-ANNESS II

Nota 1:

[I-lista tistabbilixxi l-kundizzjonijiet mehtiega sabiex il-prodotti kollha jitgiesu li huma mahduma jew ipprocessati
bizzejjed skont it-tifsira tal-Artikolu 5 ta’ din -Appendici.

Nota 2:

2.1. L-ewwel Zewg kolonni fil-lista jiddeskrivu l-prodott miksub. L-ewwel kolonna taghti n-numru tal-intestatura jew
in-numru tal-kapitolu uzat fis-Sistema Armonizzata u t-tieni kolonna taghti d-deskrizzjoni ta’ merkanziji uzata
fdik is-sistema ghal dik l-intestatura jew dak il-kapitolu. Ghal kull annotazzjoni, fl-ewwel Zewg kolonni hemm
regola specifikata fil-kolonna 3 jew 4. Fejn, fxi kazijiet, l-annotazzjoni fl-ewwel kolonna hija ppreceduta minn
“ex”, dan ifisser li r-regoli fil-kolonna 3 jew 4 japplikaw biss ghall-parti ta’ dik l-intestatura kif deskritt fil-
kolonna 2.

2.2.  Meta diversi numri ta’ intestatura jkunu migbura flimkien fil-kolonna 1 jew meta jinghata numru ta’ kapitolu u
ghalhekk id-deskrizzjoni tal-prodotti fil-kolonna 2 tinghata ftermini generali, ir-regoli korrispondenti fil-
kolonna 3 jew 4 japplikaw ghall-prodotti kollha li, fis-Sistema Armonizzata, huma kklassifikati taht l-intestaturi
tal-kapitolu jew f'xi wahda mill-intestaturi migbura flimkien fil-kolonna 1.

2.3. Fejn fil-lista hemm regoli differenti li japplikaw ghal prodotti differenti fl-istess intestatura, kull inciz fih id-
deskrizzjoni ta’ dik il-parti tal-intestatura koperta mir-regoli korrispondenti fil-kolonna 3 jew 4.

2.4. Meta, ghal annotazzjoni fl-ewwel zewg kolonni, tigi specifikata regola kemm fil-kolonna 3 kif ukoll fil-kolonna 4,
l-esportatur jista’ jaghzel li japplika r-regola stipulata fil-kolonna 3 jew dik stipulata fil-kolonna 4. Jekk ma
tinghata l-ebda regola tal-orgini fil-kolonna 4, ghandha tigi applikata r-regola stabbilita fil-kolonna 3.

Nota 3:

3.1. Id-dispozizzjonijiet tal-Artikolu 5 ta’ din I-Appendici, li jirrigwardaw prodotti li jkunu kisbu status ta’ origini li
jintuzaw fil-manifattura ta’ prodotti ohra, ghandhom japplikaw, irrispettivament minn jekk dan l-istatus ikunx
inkiseb gewwa l-fabbrika fejn jintuzaw dawk il-prodotti jew gewwa fabbrika ohra fwahda mill-Partijiet.

3.2. Irregola fil-lista tiffissal-ammont minimu ta’ xoghol jew ipprocessar mehtieg; u t-twettiq ta’ aktar xoghol jew
ipprocessar jaghti wkoll stat ta’ origini; min-naha l-ohra, it-twettiq ta’ angas operazzjonijiet ta’ xoghol jew
ipprocessar ma jistax jaghti stat ta’ origini. Ghalhekk, jekk regola tipprevedi li jista’ jintuza materjal mhux
originarju fcertu livell tal-manifattura, l-uzu ta’ materjal bhal dan fi stadju aktar bikri tal-manifattura huwa
permess u l-uzu ta’ materjal bhal dan fi stadju aktar avvanzat mhuwiex.

3.3.  Minghajr pregudizzju ghan-Nota 3.2, meta regola tuza l-espressjoni “Manifattura minn materjal ta’ kwalunkwe
intestatura”, allura jista’ jintuza materjal ta’ kwalunkwe intestatura (anke materjal tal-istess deskrizzjoni u
intestatura bhall-prodott), soggett, madankollu, ghal xi limitazzjonijiet specifici li jista’ jkun hemm fir-regola.

[zda, l-espressjoni “Manifattura minn materjal ta’ kwalunkwe intestatura, inkluz materjali ohra tal-intestatura” jew
“Manifattura minn materjal ta’ kwalunkwe intestatura, inkluz materjal iehor fl-istess intestatura tal-prodott” tfisser
li jistghu jintuzaw materjali ta’ kwalunkwe intestatura, hlief dawk bl-istess deskrizzjoni tal-prodott kif jidher fil-
kolonna 2 tal-lista.

3.4. Meta regola fil-lista tispecifika li prodott jista’ jigi mmanifatturat b’aktar minn materjal wiehed, dan ifisser li
kwalunkwe materjal jew aktar materjali jistghu jintuzaw. Dan ma jfissirx li dawn il-materjali kollha jridu jintuzaw
fl-istess waqt.

3.5. Fejn regola fillista tispecifika li prodott irid ikun manifatturat minn materjal partikolari, il-kundizzjoni
naturalment ma zzommokx milli tuza materjali ohra li minhabba n-natura taghhom stess ma jistghux jissodisfaw
ir-regola.

Ezempju:

Ir-regola dwar ikel ippreparat taht l-intestatura 1904, li teskludi specifikament l-uzu tac-cereali jew derivattivi taghhom,
ma timpedixxix l-uzu ta’ mluha minerali, sustanzi kimici u addittivi ohra li mhumiex prodotti mi¢-cereali.



22.7.2015 1-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea L 194/21

Madankollu, dan ma japplikax ghal prodotti li, ghalkemm ma jistghux ikunu mmanifatturati minn materjali partikolari
specifikati fil-lista, jistghu jigu maghmula minn materjal tal-istess natura fi stadju aktar bikri tal-manifattura.

3.6. Fejn, fregola fil-lista, zewg percentwali jinghataw ghall-valur massimu ta’ materjali mhux originarji li jistghu
jintuzaw, dawk il-percentwali ma jistghux jinghaddu flimkien. Fi kliem iehor, il-valur massimu tal-materjali mhux
originarji kollha uzati ma jista’ gatt jagbez l-oghla percentwali moghtija. Barra minn hekk, il-percentwali
individwali ma jistghux jingabzu, fir-rigward tal-materjali partikolari li ghalihom japplikaw.
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ANNESS II

LISTA TA’ OPERAZZJONIJIET TA’ XOGHOL JEW IPPROCESSAR LI JRIDU JSIRU FUQ MATERJALI LI
MHUMIEX ORIGINARJI SABIEX IL-PRODOTT MANIFATTURAT JIKSEB L-ISTATUS TA’ ORIGINI

Operazzjonijiet ta’ xoghol jew ipprocessar imwettqa fuq materjali

Intestatura SA N e . T
mhux originarji li jaghtu l-istatus ta’ origini

Deskrizzjoni tal-prodotti

1

2

(3) jew (4)

Kapitolu 1

Annimali hajjin

L-annimali kollha tal-Kapitolu 1 uzati
ghandhom ikunu miksuba kompleta-
ment

Kapitolu 2

Laham u gewwieni li jittiekel

Manifattura li fiha I-materjal kollu uzat
tal-Kapitoli 1 u 2 huwa kompletament
miksub.

Kapitolu 3

Hut u krustag¢ji, molluski u invertebrati
akkwatic¢i ohra

Manifattura li fiha I-materjali kollha tal-

Kapitolu 3 1i jintuzaw ikunu nkisbu
shah

ex Kapitolu 4

0403.

Prodotti tal-halib; bajd tat-tjur; ghasel
naturali; prodotti tajbin ghall-ikel u li
gejjin mill-annimali, li mhumiex speci-
fikati jew inkluzi band’ohra; ghajr:

Xorrox tal-butir, baqta u krema, jogurt,
kefir u halib u kremi ohra fermentati
jew li saru aciduzi, ikkoncentrati jew le,
jew biz-zokkor mizjud jew materjal ie-
hor li jaghti toghma helwa jew imhaw-
rin jew mizjudin bil-frott, bil-gewz jew
bil-kawkaw

Manifattura li fiha l-materjali kollha tal-

Kapitolu 4 i jintuzaw ikunu nkisbu
shah

Manifattura li fiha:

— il-materjali kollha ta’ Kapitolu 4
uzati ghandhom ikunu miksuba
kompletament;

— il-meraq tal-frott kollu (minbarra
dak tal-ananas, tal-ljm jew tat-
tronga) tal-intestatura 2009 ikun
jorigina, u

— il-valur tal-materjali kollha uzati
tal-Kapitolu 17 ma jagbizx it-30 %
tal-valur tal-prezz tal-prodott mill-
fabbrika

ex Kapitolu 5

ex 0502

Prodotti li gejjin minn annimali, li
mhumiex imsemmijin jew inkluzi
band’ohra; ghajr:

Lanzit u xaghar tal-hniezer, majjali tas-
simna jew cingjali

Manifattura li fiha I-materjali kollha tal-
Kapitolu 5 li jintuzaw ikunu nkisbu
shah

Tindif, dizinfettar, issortjar u llixxar ta’
lanzit u xaghar

Kapitolu 6

Sigar hajjin u prodotti tal-florikultura

Manifattura 1i fiha:

— il-materjali kollha tal-Kapitolu 6
uzati ghandhom ikunu miksuba
ghalkollox; u

— il-valur tal-materjali kollha uzati ma
jagbizx 50 % tal-prezz tal-prodott
mill-fabbrika

Kapitolu 7

Haxix, pjanti, gheruq u tuberi tajbin
ghall-ikel

Manifattura li fiha l-materjali kollha tal-
Kapitolu 7 li jintuzaw ikunu nkisbu

shah
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Intestatura SA

Deskrizzjoni tal-prodotti

Operazzjonijiet ta’ xoghol jew ipprocessar imwettqa fuq materjali

mhux originarji li jaghtu l-istatus ta’ origini

ey

2

(3) jew (4)

Kapitolu 8

Frott li jittiekel; gxur tal-frott tac-citru
jew tal-bettieh

Manifattura 1i fiha:

— il-frott kollu li ntuza jinkiseb kom-
pletament, u

— il-valur tal-materjali kollha tal-Kapi-
tolu 17 uzati ma jkunx jagbez it-
30 % tal-valur tal-prezz tal-prodott
mill-fabbrika

ex Kapitolu 9

0901

0902

ex 0910

Kafe, te, mate u hwawar; ghajr:

Kafe, kemm jekk inkaljat jew bil-kaf-
feina mnehhija jew le; hliefa u gxur tal-
kafe; ghajra u qxur tal-kafe; sostituti
tal-kafe li fihom kafé fxi proporzjon

Te, imhawwar jew le

Tahlitiet ta’ hwawar

Manifattura li fiha I-materjali kollha tal-
Kapitolu 9 li jintuzaw ikunu nkisbu
shah

Manifattura minn materjali ta’ kwa-
lunkwe intestatura

Manifattura minn materjali ta’ kwa-
lunkwe intestatura

Manifattura minn materjali ta’ kwa-
lunkwe intestatura

Kapitolu 10

Cereali

Manifattura li fiha I-materjali kollha tal-

Kapitolu 10 li jintuzaw ikunu nkisbu
shah

ex Kapitolu 11

ex 1106

Prodotti tal-industrija tat-thin; xghir;
lamti; inulina; gluteina tal-qamh; ghajr:

Dqig, frak u trab tal-hxejjex leguminuzi
mqaxxra U mnixxfa tal-intestaura 0713

Manifattura li fiha ¢-cereali kollha, il-
haxix li jittiekel, l-gheruq u t-tuberi tal-
intestatura 0714 jew il-frott li jintuza
jinkiseb kompletament

Tnixxif u thin ta’ haxix leguminuz tal-
intestatura 0708

Kapitolu 12

1301

1302

Zrieragh u frott Zejtnin; grani, Zerrie-
gha u frott varji; pjanti industrijali jew
medicinali; tiben u maghlef

Gommalakka; gomom naturali, razi,
razi tal-gomma u oleorezini (pere-
zempju, balzmi)

Linef u estratti vegetali; sustanzi tal-
pektin, pektinati u pektati; agar-agar u
mucilagni ohrajn u sustanzi li jhaxxnu,
kemm jekk modifikati, derivati minn
prodotti tal-haxix, kif ukoll jekk le:

— Mucilagni u sustanzi li jhaxxnu,
modifikati, derivati minn prodotti
vegetali

— ohrajn

Manifattura li fiha I-materjali kollha tal-

Kapitolu 12 1i jintuzaw ikunu nkisbu
shah

Manifattura li fiha l-valur tal-materjal
kollu tal-intestatura 1301 uzat ma jaq-
bizx il-50 % tal-prezz tal-prodott mill-
fabbrika

Manifattura minn mucilagni u sustanzi

li jghaqgdu mhux modifikati

Manifattura fejn il-valur tal-materjali
kollha uzati ma jagbizx il-50 % tal-
prezz tal-prodott mill-fabbrika
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Intestatura SA

Deskrizzjoni tal-prodotti

Operazzjonijiet ta’ xoghol jew ipprocessar imwettqa fuq materjali

mhux originarji li jaghtu l-istatus ta’ origini

ey

2

(3) jew (4)

Kapitolu 14

ex Kapitolu 15

1501

1502

1504

ex 1505

1506

Materjali vegetali tat-trizza; prodotti ve-
getali li mhumiex imsemmijin jew in-
kluzi band’ohra

Xaham u zjut tal-annimali u tal-haxix;
il-prodotti mifruqgin taghhom; xahmijiet
li jittieklu mbhejjija; xama’ ta’ origini
mill-annimali jew mill-haxix; ghajr:
Xaham tal-majjal (inkluz il-grass) u
xaham tat-tjur, ghajr dak tal-intesta-
turi 0209 jew 1503:

— Xahmijiet mill-ghadam jew l-iskart

— ohrajn

Xahmijiet ta’ annimali tal-ifrat, naghag
u moghoz, hlief dawk tal-intesta-
tura 1503:

— Xahmijiet mill-ghadam jew l-iskart

— ohrajn

Xahmijiet u zjut u l-frazzjonijiet tagh-
hom, ta’ hut jew mammiferi tal-bahar,
irfinuti jew le, izda mhux kimikament
modifikati:

— Frazzjonijiet solidi

— ohrajn

Lanolina raffinata

Xahmijiet u zjut ohra ta’ annimali u I-
frazzjonijiet taghhom, raffinati jew le,
izda mhux modifikati kimikament:

— Frazzjonijiet solidi

— ohrajn

Manifattura li fiha I-materjali kollha tal-

Kapitolu 14 i jintuzaw ikunu nkisbu
shah

Manifattura minn materjali ta’ kwa-
lunkwe intestatura, ghajr dik tal-pro-
dott

Manifattura minn materjali ta’ kwa-
lunkwe intestatura ghajr tal-intesta-
turi 0203, 0206 jew 0207 jew ghadam
tal-intestatura 0506

Manifattura minn laham jew gewwieni
li jittiekel tal-hniezer tal-intesta-
tura 0203 jew 0206 jew ta’ laham u
gewwieni li jittiekel tat-tjur tal-intesta-
tura 0207

Manifattura minn materjali ta’ kwa-
lunkwe intestatura ghajr tal-intesta-
turi 0201, 0202, 0204 jew 0206 jew
ghadam tal-intestatura 0506

Manifattura li fiha I-materjali kollha tal-

Kapitolu 2 1i jintuzaw ikunu nkisbu
shah

Manifattura minn materjal ta’ kwa-
lunkwe intestatura, inkluz materjal ie-
hor tal-intestatura 1504

Manifattura li fiha I-materjal kollu uzat
tal-Kapitoli 2 u 3 huwa kompletament
miksub

Manifattura minn xaham tas-suf mhux
raffinat tal-intestatura 1505

Manifattura minn materjal ta’ kwa-
lunkwe intestatura, inkluz materjal ie-
hor tal-intestatura 1506

Manifattura li fiha I-materjali kollha tal-
Kapitolu 2 i jintuzaw ikunu nkisbu

shah
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Operazzjonijiet ta’ xoghol jew ipprocessar imwettqa fuq materjali

Intestatura SA mhux originarji li jaghtu l-istatus ta’ origini

Deskrizzjoni tal-prodotti

ey

2

(3) jew (4)

1507 sa 1515

1516

1517

Zjut vegetali u I-frazzjonijiet taghhom:

— Zjut tas-sojja, tal-karawett, tal-palm,
tal-kopra, tal-palm tal-qalba tal-
gewz tal-palm, zejt babassu, Zejt
tat-tung u tal-ojticika, xama’ tar-ri-
han u xama’ tal-Gappun, frazzjoni-
jiet taz-zejt tal-gogoba u zjut ghal
uzi tekni¢i jew industrijali barra
mill-manifattura ta’ oggetti tal-ikel
ghal konsum mill-bniedem

— Frazzjonijiet solidi, ghajr dawk taz-
zejt tal-gogoba

— ohrajn

Xahmijiet Grass u zjut ta’ annimali jew
ta’ vegetali u l-frazzjonijiet taghhom,
parzjalment jew kompletament idroge-
nati, interesterifikati, riesterifikati jew
elajdinizzati, raffinati jew le, izda mhux
preparati aktar

Margarina; tahlitiet jew preparati tajbin
ghall-ikel ta’ xahmijiet jew zjut ta’ anni-
mali jew vegetali jew ta’ frazzjonijiet ta’
xahmijiet u zjut differenti ta’ dan il-Ka-
pitolu, minbarra xahmijiet u zjut tajbin
ghall-ikel jew il-frazzjonijiet taghhom
tal-intestatura 1516

Manifattura minn materjali ta’ kwa-
lunkwe intestatura, hlief dik tal-prodott

Manifattura minn materjali ohrajn tal-
intestaturi 1507 sa 1515

Manifattura fejn il-materjali vegetali

uzati ghandhom ikunu miksuba ghal-
kollox

Manifattura 1i fiha:

— il-materjali kollha tal-Kapitolu 2
uzati ghandhom ikunu miksuba
ghalkollox; u

— il-materjali vegetali kollha uzati
ghandhom ikunu miksuba ghalkol-
lox Madankollu, il-materjali tal-in-
testaturi 1507, 1508, 1511 u 1513
jistghu jintuzaw

Manifattura li fiha:

— il-materjal kollu uzat tal-Kapitoli 2
u 4 huwa kompletament miksub, u

— il-materjali vegetali kollha uzati
ghandhom ikunu miksuba ghalkol-
lox. Madankollu, il-materjali tal-in-
testaturi 1507, 1508, 1511 u 1513
jistghu jintuzaw

Kapitolu 16

Preparati ta’ laham, hut jew krustagji,
molluski jew invertebrati akkwatici
ohra

Manifattura:

— minn annimali tal-Kapitolu 1, ufjew

— li fiha l-materjali kollha uzati tal-
Kapitolu 3 jkunu kompletament
miksuba

ex Kapitolu 17

ex 1701

1702

Zokkor u prodotti taz-zokkor; ghajr:

Zokkor tal-kannamieli jew tal-pitravi u
sakkarozju kimikament pur, fforma so-
lida, minghajr zieda ta’ sustanzi tat-
toghma jew koloranti

Zokkrijiet ohrajn, inkluz lattozju, mal-
tozju, glukozju u fruttozju, kimikament
puri fforma solida; gulepp miz-zokkor
minghajr  sustanzi mizjuda ghat-
toghma jew ghall-kulur; ghasel artific-
jali, imhallat jew le mal-ghasel naturali;
zokkrijiet u karamel:

Manifattura minn materjali ta’ kwa-
lunkwe intestatura, hlief dik tal-prodott

Manifattura li fiha l-valur tal-materjali
kollha tal-Kapitolu 17 li jintuzaw ma
jagbizx it-30 % tal-prezz tal-prodott
mill-fabbrika
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Intestatura SA

Deskrizzjoni tal-prodotti

Operazzjonijiet ta’ xoghol jew ipprocessar imwettqa fuq materjali

mhux originarji li jaghtu l-istatus ta’ origini

ey 2 (3) jew (4)
— Maltozju u fruttozju kimikament | Manifattura minn materjal ta’ kwa-
puri, lunkwe intestatura, inkluz materjal ie-
hor tal-intestatura 1702
— Zokkrijiet ohra fforma solida li fi- | Manifattura li fiha l-valur tal-materjali
hom sustanzi mizjuda ghat-toghma | kollha tal-Kapitolu 17 li jintuzaw ma
jew ghall-kulur jagbizx it-30 % tal-prezz tal-prodott
mill-fabbrika
— ohrajn Manifattura li fiha l-materjali kollha
uzati jridu jkunu diga originarji
ex 1703 Melassa miksuba mill-estrazzjoni jew | Manifattura li fiha l-valur tal-materjali

1704

ir-raffinar  taz-zokkor, moghtija t-
toghma jew il-kulur

Helu (inkluza ¢-cikkulata bajda), li ma
fihx kawkaw

kollha tal-Kapitolu 17 li jintuzaw ma
jagbizx it-30 % tal-prezz tal-prodott
mill-fabbrika

Manifattura:

— minn materjali ta’ kwalunkwe intes-
tatura, ghajr dik tal-prodott, u

— li fiha l-valur tal-materjali kollha
tal-Kapitolu 17 uzati ma jagbzux it-
30 % tal-prezz tal-prodott mill-fab-
brika

Kapitolu 18

1901

Kawkaw u preparati mill-kawkaw

Estratt tax-xghir; preparati ta’ ikel mid-
dqiq, xghir u barli mithun ohxon, dqiq
ohxon, lamtu jew estratt tax-xghir, li
ma fihomx kawkaw jew li filhom anqas
minn 40 %, bil-piz, tal-kawkaw ikkal-
kulat fuq bazi kompletament bla xa-
ham, mhux specifikati jew inkluzi xi
mkien iehor; preparati tal-ikel mill-pro-
dotti tal-intestaturi 0401 sa 0404, li
ma fihomx kawkaw jew li fihom anqas
minn 5 %, bhala piz, tal-kawkaw ikkal-
kulat fuq bazi kompletament minghajr
xaham, mhux specifikati jew inkluzi xi
mkien iehor:

— Estratt tax-xghir

Manifattura:

— minn materjali ta’ kwalunkwe intes-
tatura, ghajr dik tal-prodott, u

— li fiha l-valur tal-materjali kollha
tal-Kapitolu 17 uzati ma jagbzux it-
30 % tal-prezz tal-prodott mill-fab-
brika

Manifattura mic-cereali tal-Kapitolu 10
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Intestatura SA

Deskrizzjoni tal-prodotti

Operazzjonijiet ta’ xoghol jew ipprocessar imwettqa fuq materjali

mhux originarji li jaghtu l-istatus ta’ origini

ey

2

(3) jew (4)

1902

1903

1904

1905

— ohrajn

Ghagin, imsajjar jew le jew mimli (bil-
laham jew sustanzi ohrajn) jew prepa-
rat mod iehor, bhal spagetti, imqarrun,
taljarini (noodles), lasanji, injokki, rav-
jul, kannelloni; kuskus, kemm jekk ip-
preparat u kemm jekk le:

— Li fihom 20 % jew angas bhala piz
ta’ laham, fdalijiet tal-laham, hut,
krustacji jew molluski

— Li fihom aktar minn 20 % skont il-
piz ta’ laham, gewwieni tal-laham,
hut, krusta¢ji jew molluski

Tapjoka u sostituti taghha ppreparati
minn lamtu, fforma ta’ qxur, frak, gra-
nulat, marbul jew fforom simili

Ikel ippreparat miksub min-netha jew
mix-xiwi ta’ cereali jew prodotti tac-ce-
reali (perezempju, kornflejks); cereali
(ghajr qamhirrum), fil-forma ta’ flejks
jew fil-forma ta’ tagxir jew frak iehor
mahdum (ghajr dqig, xghir mithun oh-
xon u smida), imsajrin gabel jew imhej-
jijin b’xi mod iehor, li mhumiex specifi-
kati jew inkluzi xi mkien iehor, li fi-
hom il-kawkaw

Hobz, ghagina, kejkijiet, gallettini u
prodotti ohra tal-furnara, li fihom il-
kawkaw jew le; ostji tat-tqarbin, cachets
vojta ta’ kwalita li huma tajbin ghal
uzu farmacewtiku, karti tas-sigill (sea-
ling wafers), karta ostja u prodotti si-
mili

Manifattura:

— minn materjali ta’ kwalunkwe intes-
tatura, ghajr dik tal-prodott, u

— li fiha l-valur tal-materjali kollha
tal-Kapitolu 17 uzati ma jagbizx it-
30 % tal-prezz tal-prodott mill-fab-
brika

Manifattura li fiha ¢-cereali kollha u d-
derivati uzati (hlief ghall-qamh durum
u d-derivati tieghu) huma miksuba
kompletament

Manifattura 1i fiha:

— ic¢-cereali u d-derivattivi (hlief ghall-
gamh durum u d-derivattivi tieghu)
uzati jkunu miksuba kompleta-
ment, u

— il-materjal kollu uzat tal-Kapitoli 2
u 3 huwa kompletament miksub

Manifattura minn materjal ta’ kwa-
lunkwe intestatura, hlief lamtu tal-pa-
tata tal-intestatura 1108

Manifattura:

— minn materjal ta’ kwalunkwe intes-
tatura, hlief dak tal-intestatura 1806,

— li fiha i¢-cereali u d-dqiq kollha
uzati (ghajr ghall-qamh durum u I-
gamhirrum Zea indurata, u d-deri-
vattivi taghhom), jinkisbu ghalkol-

lox, u

— li fiha l-valur tal-materjali kollha
tal-Kapitolu 17 uzati ma jagbzux it-
30 % tal-prezz tal-prodott mill-fab-
brika

Manifattura minn materjali ta’ kwa-
lunkwe intestatura, ghajr dawk tal-Ka-
pitolu 11
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Intestatura SA

Deskrizzjoni tal-prodotti

Operazzjonijiet ta’ xoghol jew ipprocessar imwettqa fuq materjali

mhux originarji li jaghtu l-istatus ta’ origini

ey

2

(3) jew (4)

ex Kapitolu 20

ex 2001

ex 2004
uex 2005

2006

2007

ex 2008

2009

Preparati ta’ haxix, frott, lewz jew parti-
jiet ohra ta’ pjanti; ghajr:

Jam, patata helwa u partijiet simili ta’
pjanti tajbin ghall-ikel li fihom 5 % jew
aktar tal-piz tal-lamtu, ippreparati jew
ippreservati bil-hall jew bl-acidu ace-
tiku

Patata fforma ta’ dqiqg, thin ohxon jew
qgxur, ippreparata jew ippreservata ghajr
bil-hall jew acidu acetiku

Hxejjex, frott, lewz, gxur tal-frott u
partijiet ohra ta’ pjanti, ippreservati
biz-zokkor (imsaffija, glacé jew kristal-
lizzati)

Gammijiet, geli tal-frott, marmellati,
puré tal-frott jew tal-gewz u pejsts tal-
frott u tal-gewz, miksubin Dbit-tisjir,
kemm jekk fihom zokkor jew sustanzi
ohra tal-hlewwa mizjuda jew le

— Gewz, li ma fihx zokkor jew spirti
mizjuda

— Butir tal-karawett; tahlitiet ibbazati
fuq cereali; qlub tal-palm; qambhir-
rum

— ohrajn hlief ghal frott u gewz imsaj-
jar mod ichor barra fuq il-fwar jew
mgholli fl-ilma, minghajr zokkor
mizjud, iffrizat

Meraq tal-frott (inkluz il-most tal-
ghenba) u meraq mill-hxejjex, mhux if-
fermentat u minghajr spirtu mizjud,
sew jekk fihom zokkor mizjud jew xi
sustanza ohra ta’ hlewwa sew jekk le

Manifattura fejn il-frott, il-lewz u I
hxejjex kollha uzati ghandhom ikunu
miksuba kompletament

Manifattura minn materjali ta’ kwa-
lunkwe intestatura, hlief dik tal-prodott

Manifattura minn materjali ta’ kwa-
lunkwe intestatura, hlief dik tal-prodott

Manifattura li fiha l-valur tal-materjali
kollha tal-Kapitolu 17 li jintuzaw ma
jagbizx it-30 % tal-prezz tal-prodott
mill-fabbrika

Manifattura:

— minn materjali ta’ kwalunkwe intes-
tatura, ghajr dik tal-prodott, u

— li fiha l-valur tal-materjali kollha
tal-Kapitolu 17 uzati ma jagbizx it-
30 % tal-prezz tal-prodott mill-fab-
brika

Manifattura li fiha l-valur tal-gewz u z-
zrieragh taz-zejt originarji kollha tal-in-
testaturi 0801, 0802 u 1202 sa 1207
uzat ma jagbizx is-60 % tal-prezz tal-
prodott mill-fabbrika

Manifattura minn materjali ta’ kwa-
lunkwe intestatura, hlief dik tal-prodott

Manifattura:

— minn materjali ta’ kwalunkwe intes-
tatura, ghajr dik tal-prodott, u

— li fiha l-valur tal-materjali kollha
tal-Kapitolu 17 uzati ma jagbizx it-
30 % tal-prezz tal-prodott mill-fab-
brika

Manifattura:

— minn materjali ta’ kwalunkwe intes-
tatura, ghajr dik tal-prodott, u

— li fiha l-valur tal-materjali kollha
tal-Kapitolu 17 uzati ma jagbizx it-
30 % tal-prezz tal-prodott mill-fab-
brika
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Intestatura SA

Deskrizzjoni tal-prodotti

Operazzjonijiet ta’ xoghol jew ipprocessar imwettqa fuq materjali

mhux originarji li jaghtu l-istatus ta’ origini

ey

2

(3) jew (4)

ex Kapitolu 21

2101

2103

ex 2104

2106

Preparati mixxellanji li jittieklu; ghajr:

Estratti, essenzi u koncentrati tal-kafe,
te jew maté u preparati b'bazi ta’ dawn
il-prodotti jew bbazi ta’ kafe, te jew
maté; cikwejra nkaljata u sostituti tal-
kafée nkaljati ohra, u estratti, essenzi u
koncentrati tieghu

Zlazi u preparati ghalihom; kondimenti
mhallta u hwawar imhallta; dgiq u thin
ohxon tal-mustarda u mustarda ppre-
parata:

— Zlazi u preparati ghalihom; kondi-
menti mhallta u hwawar imhallta

— Dqiq u pasta tal-mustarda u mus-
tarda ppreparata

Preparati ghas-sopop u l-brodijiet; so-
pop, brodijiet u preparati taghhom;

Preparati tal-ikel mhux imsemmija jew
inkluzi band’ohra

Manifattura minn materjali ta’ kwa-
lunkwe intestatura, hlief dik tal-prodott

Manifattura:

— minn materjali ta’ kwalunkwe intes-
tatura, ghajr dik tal-prodott, u

— li fiha ¢-¢ikwejra kollha uzata tinki-
seb ghalkollox

Manifattura minn materjali ta’ kwa-
lunkwe intestatura, hlief dik tal-prodott
Madankolly, jista’ jintuza dqiq jew thin
ohxon tal-mustarda jew mustarda ppre-
parata

Manifattura minn materjali ta’ kwa-
lunkwe intestatura

Manifattura minn materjali ta’ kwa-
lunkwe intestatura ghajr hxejjex ippre-
parati jew preservati tal-intestaturi
2002 sa 2005

Manifattura:

— minn materjali ta’ kwalunkwe intes-
tatura, ghajr dik tal-prodott, u

— li fiha l-valur tal-materjali kollha
tal-Kapitolu 17 uzati ma jagbizx it-
30 % tal-prezz tal-prodott mill-fab-
brika

ex Kapitolu 22

2202

Xarbiet, spirti u hall; ghajr:

Imijiet, inkluzi I-ilmijiet minerali u 1-l-
mijiet effervexxenti, mizjudin biz-zok-
kor jew bxi sustanza ohra ghall-
hlewwa jew imhawrin, u xorb iehor
li mhux alkoholiku, minbarra l-me-
raq tal-frott jew vegetali tal-intesta-
tura 2009:

Manifattura:

— minn materjali ta’ kwalunkwe intes-
tatura, ghajr dik tal-prodott, u

— li fih I-gheneb kollu jew il-materjal
derivat mill-gheneb uzat huwa mik-
sub kompletament

Manifattura:

— minn materjali ta’ kwalunkwe intes-
tatura, ghajr dik tal-prodott,

— li fiha l-valur tal-materjali kollha
tal-Kapitolu 17 uzati ma jagbizx it-
30 % tal-prezz tal-prodott mill-fab-
brika, u

— li fiha l-meraq tal-frott kollu uzat
(minbarra dak tal-ananas, tal-lajm
jew tat-tronga) ikun originarju
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Intestatura SA

Deskrizzjoni tal-prodotti

Operazzjonijiet ta’ xoghol jew ipprocessar imwettqa fuq materjali

mhux originarji li jaghtu l-istatus ta’ origini

ey

2

(3) jew (4)

2207

2208

Alkohol etiliku mhux denaturizzat ta’
sahha alkoholika skont il-volum ta’
80 % vol jew oghla; alkohol etiliku u
spirti ohra, denaturizzati, ta’ kwa-
lunkwe sahha

Alkohol etiliku mhux denaturizzat
b’sahha alkoholika bil-volum ta’ inqas
minn 80 % vol; spirti, likuri u xorb al-
koholiku iehor

Manifattura:

— minn materjali ta’ kwalunkwe intes-
tatura, hlief l-intestatura 2207
jew 2208, u

— i fih l-gheneb kollu jew materjal
derivat mill-gheneb huwa miksub
kompletament jew, jekk il-materjal
l-ichor kollu uzat huwa diga origi-
narju, l-gharak jista’ jintuza sa li-
mitu ta’ 5 % bhala volum

Manifattura:

— minn materjali ta’ kwalunkwe intes-
tatura, hlief Il-intestatura 2207
jew 2208, u

— li fih l-gheneb kollu jew materjal
derivat mill-gheneb huwa miksub
kompletament jew, jekk il-materjal
l-ichor kollu uzat huwa diga origi-
narju, l-gharak jista’ jintuza sa li-
mitu ta’ 5 % bhala volum

ex Kapitolu 23

ex 2301

ex 2303

ex 2306

2309

Fdalijiet u skart mill-industriji tal-ikel;
ghalf ghall-annimali ppreparat; ghajr:

Dqieq mill-baleni; dqigijiet, thin u prit-
kuni tal-hut jew tal-krusta¢ji, molluski
jew invertebrati akkwatici ohra, li ma
jistghux jittieklu mill-bnedmin

Residwi mill-manifattura tal-lamtu tal-
gamhirrum (eskluz likuri koncentrati
mit-tixrib), b’kontenut proteiniku, ik-
kalkulat fuq il-prodott niexef, li jkun
aktar minn 40 % bil-piz

Ghalf tal-bhejjem (oilcake) u fdalijiet
solidi ohra li jirrizultaw mill-estrazzjoni
taz-zejt taz-zebbuga, li fihom aktar
minn 3 % taz-zejt taz-zebbuga

Preparati ta’ ghamla li jintuzaw fl-ghalf
tal-annimali

Manifattura minn materjali ta’ kwa-
lunkwe intestatura, hlief dik tal-prodott

Manifattura li fiha l-materjal kollu uzat
tal-Kapitoli 2 u 3 huwa kompletament
miksub

Manifattura fejn il-qamhirrum kollu
uzat jinkiseb ghalkollox

Manifattura li fiha z-zebbug kollu li jin-
tuza jinkiseb ghalkollox

Manifattura 1i fiha:

— ic-¢cereali kollha, iz-zokkor jew il-
melassa, il-laham jew il-halib uzat
huma originarji, u

— il-materjali kollha tal-Kapitolu 3 li
jintuzaw jinkisbu shah

ex Kapitolu 24

Tabakk u sostituti tat-tabakk manifattu-
rati; ghajr:

Manifattura li fiha I-materjali kollha tal-

Kapitolu 24 1i jintuzaw ikunu nkisbu
shah
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Intestatura SA

Deskrizzjoni tal-prodotti

Operazzjonijiet ta’ xoghol jew ipprocessar imwettqa fuq materjali

mhux originarji li jaghtu l-istatus ta’ origini

ey 2 (3) jew (4)
2402 Sigarri, sigarri hoxnin miftuhin miz- | Manifattura fejn minn tal-inqas 70 %
zewgt itruf, sigarri zghar u sigaretti, | bil-piz tat-tabakk mhux manifattu-
tat-tabakk jew sostituti tat-tabakk rat jew skart tat-tabakk tal-intesta-
tura 2401 uzat irid ikun diga “origi-
narju”
ex 2403 Tabakk tat-tipjip Manifattura fejn minn tal-ingas 70 %

bil-piz tat-tabakk mhux manifattu-
rat jew skart tat-tabakk tal-intesta-
tura 2401 uzat irid ikun diga “origi-
narju”
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ANNESS I1I

MUDELLI TA’ ('IERTIFIKz_\T TA’ MOVIMENT TAL-MERKANZIJA EUR.1 U APPLIKAZZJONI GHAL
CERTIFIKAT TA’ MOVIMENT TAL-MERKANZIJA EUR.1

Istruzzjonijiet dwar l-istampar

1. Kull formola ghandha tkun tad-dags 210 x 297 mm; hija permessa tolleranza sa 5 mm inqgas jew sa 8 mm aktar, fit-
tul. Il-karta uzata ghandha tkun bajda, ippreparata ghall-kitba, li ma jkunx fiha polpa mekkanika u li tizen mhux
anqas minn 25 g/m2 Ghandu jkollha sfond b'disinn guilloche ahdar stampat li, permezz tieghu, kull falsifikazzjoni
b'mezzi mekkanici jew kimici tkun tidher bl-ghajnejn.

2. L-awtoritajiet kompetenti tal-Partijiet jistghu jirrizervaw id-dritt li jistampaw huma stess il-formoli jew li jibaghtuhom
ghall-istampar ghand stampaturi approvati. Fdan l-ahhar kaz kull certifikat ghandu jinkludi referenza ghal din 1-
approvazzjoni. Kull certifikat irid jinkludi indikazzjoni tal-isem u l-indirizz tal-istampatur jew marka li permezz
taghha jigi identifikat. Irid ikollu numru tas-serje, stampat jew le, ukoll ghall-skopijiet ta’ identifikazzjoni.
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CERTIFIKAT TA” MOVIMENT TAL-MERKANZIJA

EUR.1 000.000

Qabel ma timla din il-formola ara n-noti fil-pagna ta’ wara

1.  Esportatur (l-isem, I-indirizz shih, il-pajjiz) Nru A

2. Certifikat uzat fil-kummeré preferenzjali bejn

3. Destinatarju (l-isem, l-indirizz shih, il-pajjiz) u
(dettall mhux obbligatorju)

(indika I-pajjiz, il-gruppi ta’ pajjizi jew it-territor;ji
kkoncernati)

Pajjiz, grupp ta’
pajjizi jew territorju
ta’ destinazzjoni

4.  Pajjiz, grupp ta’ 5.
pajjizi jew
territorju li fihom
il-prodotti huma
kkunsidrati bhala

originariji
6. Informazzjoni dwar it-trasport (dettall mhux 7.  Rimarki
obbligatorju)
8. Numru tal-ordni; marki, numri, numru u natura tal- 9. Massa grossa 10. Fatturi (Mhux

(kg) jew kejl obbligatorju)
iehor (litri, m’,

eée.)

imballaggi (1), deskrizzjoni tal-merkanzija

11. APPROVAZZJONI TAD-DWANA 12. DIKJARAZZJONI MILL-ESPORTATUR

Dikjarazzjoni certifikata konformi
Dokument ta’ esportazzjoni (2)

Mudell ...................... Nru®

B

Ufficcju tad-dwana: ...........cccccoeiiiiis

Pajjiz jew territorju tal-hrug: ................. Timbru

Fio chhar
(Firma)

Jien, hawn taht iffirmat, niddikjara li I-oggetti hawn fuq
deskritti jissodisfaw il-kundizzjonijiet mehtiega ghall-
hrug ta’ dan i¢-Certifikat.
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13. TALBA GHAL VERIFIKA, lil: 14. RIZULTAT TAL-VERIFIKA

ll-verifika li twettget turi li dan i¢-Certifikat (1)

O inhareg mill-ufficsju doganali indikat u li l-informaz-
zjoni li tinsab fih hija ezatta.

[ ma jissodisfax ir-rekwiziti fir-rigward tal-awtenti¢ita
u l-ezattezza (ara r-rimarki mehmuza).

Talba ghal verifika tal-awtenti¢ita u l-ezattezza ta’ dan

ic-certifikat

Fio cnhar Fo CANAC
Timbru Timbru
(Firma) (Firma)

(") Dahhal l-ittra X fil-kaxxa li tapplika.

() Jekk il-merkanzija ma tkunx ippakkjata, indika n-numru ta’ oggetti jew ikteb “in bulk”.
() Imla biss fejn ikun mitlub mir-regolamenti nazzjonali tal-pajjiz jew tat-territorju esportatur.

NOTI

1. [I¢-certifikati ma jistax ikollhom thassir jew kliem miktub fuq xulxin. Kull tibdil ghandu jsir billi jithassru d-dettalji
zbaljati u jizdiedu l-korrezzjonijiet mehtiega. Dan it-tibdil ghandu jigi inizjalat mill-persuna li mliet i¢c-certifikat u
kkonfermat mill-awtoritajiet doganali tal-pajjiz jew tat-territorju tal-hrug.

2. L-ebda spazju ma ghandu jithalla bejn l-oggetti mnizzla fic-Certifikat u quddiem kull oggett ghandu jitnizzel n-
numru tal-oggett. Ghandha tingibed linja orizzontali immedjatament taht l-ahhar oggett. Kull vojt mhux uzat
ghandu jigi ngassat b'mod li ma jkunx possibbli jimtela aktar tard.

3. I-prodotti ghandhom ikunu deskritti skont il-prassi kummer¢jali u bid-dettalji kollha mehtiega halli jkunu jistghu
jigu identifikati.
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APPLIKAZZJONI GHAL CERTIFIKAT TA" MOVIMENT TAL-MERKANZIJA

1. Esportatur (l-isem, |-indirizz shih, il-pajjiz) EUR.1 Nru A 000.000

Qabel ma timla din il-formola ara n-noti fil-pagna ta’ wara

2. Talba ghal ¢ertifikat biex jintuza fil-kummer¢
preferenzjali bejn

3. Destinatarju (I-isem, |-indirizz shih, il-pajjiz) u
(dettall mhux obbligatorju)

(indika I-pajjiz, il-gruppi ta’ pajjizi jew it-territor;ji
kkoncernati)

4.  Pajjiz, grupp ta’ 5.  Pajjiz, grupp ta’ pajjizi
pajjizi jew jew territorju ta’
territorju li fihom destinazzjoni
il-prodotti huma
kkunsidrati bhala

originarji
6. Informazzjoni dwar it-trasport (dettall mhux 7. Rimarki
obbligatorju)
8. Numru tal-ordni tal-oggetti; marki, numri, numru u tip 9. Massa grossa 10. Fatturi (Mhux
ta’ pakketti (1), deskrizzjoni tal-oggetti (kg) jew kejl obbligatorju)
iehor (litri, m®,
ecc.)

(") Jekk il-merkanzija ma tkunx ippakkjata, indika n-numru ta’ oggetti jew ikteb “in bulk”.
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DIKJARAZZ]JONI MILL-ESPORTATUR

Jiena, hawn taht iffirmat, esportatur tal-merkanzija deskritta hawn wara,

NIDDIKJARA i l-oggetti ta’ merkanzija jissodisfaw ir-rekwiziti mehtiega ghall-hrug tac-certifikat hawn mehmuz;
NISPECIFIKA ~ ¢-¢irkostanzi li ppermettew biex dawn l-oggetti ta” merkanzija jissodisfaw dawn ir-rekwiziti:

NINTRABAT i nissottometti, fuq it-talba tal-awtoritajiet kompetenti, kull gustifikazzjoni addizzjonali li dawn I-
awtoritajiet igisu mehtiega sabiex johorgu c-certifikat mehmuz hawnhekk, u naccetta li, jekk ikun

mehtieg, dawn l-awtoritajiet iwettqu kwalunkwe verifika tal-kontijiet tieghi u tal-processi tal-manifattura
tal-oggetti ta’ merkanzija msemmija hawn fug;

NITLOB il-hrug tac-certifikat mehmuz ghal dawn l-oggetti.

() Perezempju: id-dokumenti tal-importazzjoni, i¢-certifikati ta” moviment, il-fatturi, id-dikjarazzjoni tal-manifattur, ecc., b'referenza ghall-
prodotti uzati fil-manifattura jew ghall-prodotti li jergghu jigu esportati fl-istess stat.
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ANNESS IV

TEST TAD-DIKJARAZZJONI TAL-ORIGINI

Id-dikjarazzjoni tal-origini, li t-test taghha jidher hawn taht, trid issir skont in-noti ta’ qiegh il-pagna. Madankollu, in-noti
ta’ qiegh il-pagna m’'ghandhomx ghalfejn ikunu riprodotti.
Verzjoni bil-Bulgaru
VI3HOCHTeNAT Ha MpOIyKTUTE, 0OXBAHATM OT TO3M HOKYMEHT (MUTHMUeCKO paspemteHme Ne ... (') mekmapmpa, de OCBEH KBIETO
SICHO € OTGeNS3aHO APYTO, Te3) MPONYKTH Ca C ... IpedepeHLmaneH mpousxox ().
Verzjoni bl-Ispanjol
El exportador de los productos incluidos en el presente documento (autorizaciéon aduanera ne ... (!)) declara que, salvo
indicacion en sentido contrario, estos productos gozan de un origen preferencial ... ().
Verzjoni bi¢-Cek
Vyvozce vyrobkt uvedenych v tomto dokumentu (Cislo povoleni ... (') prohlasuje, Ze kromé zfetelné oznacenych maji
tyto vyrobky preferenéni pivod v ... ().
Verzjoni bid-Daniz
Eksporteren af varer, der er omfattet af narverende dokument, (toldmyndighedernes tilladelse nr. ... (1)), erklerer, at
varerne, medmindre andet tydeligt er angivet, har praeferenceoprindelse i ... ().
Verzjoni bil-Germaniz
Der Ausfihrer (Ermichtigter Ausfithrer; Bewilligungs-Nr. ... (!)) der Waren, auf die sich dieses Handelspapier bezieht,
erklrt, dass diese Waren, soweit nicht anderes angegeben, priferenzbegiinstigte ... (*) Ursprungswaren sind.
Verzjoni bl-Estonjan
Kiesoleva dokumendiga hdlmatud toodete eksportija (tolli kinnitus nr ... (*)) deklareerib, et need tooted on ... ()
sooduspiritoluga, vilja arvatud juhul, kui on selgelt ndidatud teisiti.
Verzjoni bil-Grieg
0 efayoytag v mpoidvtey mou kaimtovtar and o mapov fyypago (adea tehwveiov um'apw. ... (1)) Snlaver o, extog eav
dnhavetar capag aMwG, Ta TPoidVTA autd gival TPOTINOIAKNG KATAYOYS ... ().
Verzjoni bl-Ingliz
The exporter of the products covered by this document (customs authorization No ... (1)) declares that, except where
otherwise clearly indicated, these products are of ... (?) preferential origin.
Verzjoni bil-Franciz
L'exportateur des produits couverts par le présent document (autorisation douaniére n° ... (') déclare que, sauf
indication claire du contraire, ces produits ont l'origine préférentielle ... (3).
Verzjoni bil-Kroat

Izvoznik proizvoda obuhvadenih ovom ispravom (carinsko ovlastenje br. ... () izjavljuje da su, osim ako je drukije
izri¢ito navedeno, ovi proizvodi ... (¥ preferencijalnog podrijetla.
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Verzjoni bit-Taljan
L'esportatore delle merci contemplate nel presente documento (autorizzazione doganale n. ... (') dichiara che, salvo
indicazione contraria, le merci sono di origine preferenziale ... ().

Verzjoni bil-Latvjan
To produktu eksportétajs, kuri ietverti $aja dokumenta (muitas atlauja Nr. ... (1)), deklar€, ka, iznemot tur, kur ir citadi
skaidri noteikts, Siem produktiem ir preferenciala izcelsme ... (3).

Verzjoni bil-Litwan
Siame dokumente i§vardyty produkty eksportuotojas (muitinés liudijimo Nr. ... (') deklaruoja, kad, jeigu kitaip
nenurodyta, tai yra ... (?) preferencinés kilmés produktai.

Verzjoni bl-Ungeriz
A jelen okmdnyban szerepl$ druk exportdre (vaimfelhatalmazdsi szdm: ... () kijelentem, hogy eltéré egyértelmd jelzés
hidnydban az aruk preferencidlis ... (3 szdrmazdsuak.

Verzjoni bil-Malti

L-esportatur tal-prodotti koperti b’dan id-dokument (awtorizzazzjoni tad-dwana Nru ... (")) jiddikjara li, hlief fejn indikat
b'mod ¢ar li mhux hekk, dawn il-prodotti huma ta’ origini preferenzjali ... (3).

Verzjoni bl-Olandiz
De exporteur van de goederen waarop dit document van toepassing is (douanevergunning nr. ... ('), verklaart dat,
behoudens uitdrukkelijke andersluidende vermelding, deze goederen van preferentiéle ... oorsprong zijn ().

Verzjoni bil-Pollakk
Eksporter produktéw objetych tym dokumentem (upowaznienie wladz celnych nr ... (1)) deklaruje, Ze z wyjatkiem gdzie
jest to wyraznie okreslone, produkty te maja ... (?) preferencyjne pochodzenie.

Verzjoni bil-Portugiz
O abaixo-assinado, exportador dos produtos abrangidos pelo presente documento (autorizacio aduaneira n. ... (),
declara que, salvo indicagdo expressa em contrdrio, estes produtos sio de origem preferencial ... ().

Verzjoni bir-Rumen
Exportatorul produselor ce fac obiectul acestui document (autorizatia vamald nr. ... () declard cd, exceptind cazul in
care in mod expres este indicat altfel, aceste produse sunt de origine preferentiala ... (3.

Verzjoni bis-Sloven
Izvoznik blaga, zajetega s tem dokumentom (pooblastilo carinskih organov $t ... (1)) izjavlja, da, razen ¢e ni drugace
jasno navedeno, ima to blago preferencialno ... (?) poreklo.

Verzjoni bis-Slovakk

Vyvozca vyrobkov uvedenych v tomto dokumente (¢islo povolenia ... (!)) vyhlasuje, Ze okrem zretelne oznacenych,
maji tieto vyrobky preferenény povod v ... ().
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Verzjoni bil-Finlandiz

Téssd asiakirjassa mainittujen tuotteiden viejd (tullin lupa N:o ... (!)) ilmoittaa, ettd nimi tuotteet ovat, ellei toisin ole
selvasti merkitty, etuuskohteluun oikeutettuja ... alkuperdtuotteita (3).

Verzjoni bl-Izvediz

Exportoren av de varor som omfattas av detta dokument (tullmyndighetens tillstdnd nr ... () forsdkrar att dessa varor,
om inte annat tydligt markerats, har forménsberidttigande ... ursprung (3).

Verzjoni bil-Katalan

L'exportador dels productes determinats en el present document (Autoritzacié duanera n° ... (1)) declara que, llevat que
s'indiqui el contrari, aquests productes tenen l'origen preferencial ... (%)

(Firma tal-esportatur; l-isem tal-persuna li ttiffirma d-dikjarazzjoni ghandu wkoll ikun indikat b'mod ¢ar)

(') Meta d-dikjarazzjoni tal-origini ssir minn esportatur approvat, in-numru tal-awtorizzazzjoni tal-esportatur approvat
irid jitnizzel fdan l-ispazju. Meta d-dikjarazzjoni tal-origini ma ssirx minn esportatur approvat, il-kliem bejn il-
parentezi ghandu jithalla barra jew l-ispazju jithalla vojt.

(*) Indika l-pajjiz tal-origini tal-prodotti. Meta d-dikjarazzjoni tal-origini tirriferi parzjalment jew kompletament ghal
prodotti li joriginaw minn Ceuta u Melilla, l-esportatur irid jindikahom b'mod c¢ar fid-dokument li fih issir id-
dikjarazzjoni permezz tas-simbolu “CM”.

(*) Dawn l-indikazzjonijiet jistghu jithallew barra jekk l-informazzjoni tinsab fid-dokument innifsu.

(*) Fkazijiet fejn l-esportatur mhuwiex mehtieg jiffirma, l-ezenzjoni ta’ firma timplika wkoll l-ezenzjoni ta’ isem il-
firmatarju.
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DIKJARAZZJONI KONGUNTA DWAR IR-REPUBBLIKA TA’ SAN MARINO

1. Prodotti li joriginaw mir-Repubblika ta’ San Marino ghandhom jigu accettati minn Andorra bhala li joriginaw mill-
Unjoni skont it-tifsira tal-Ftehim.

2. L-Appendici li tikkoncerna d-definizzjoni tal-kuncett tal-“prodotti originarji” u l-metodi ta’ kooperazzjoni amminis-
trattiva ghandhom japplikaw mutatis mutandis biex jigi definit l-istatus tal-origini tal-prodotti imsemmija fil-
paragrafu 1.
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DIKJARAZZJONI KONCUNTA DWAR IR—REVIZ]ONI TAR-REGOLI TAL-ORIGINI FL-APPENDICI DWAR ID-DEH-
NIZZJONI TAL-KUNCETT TA’ “PRODOTTI ORIGINARJI” U L-METODI TA’ KOOPERAZZJONI AMMINISTRATTIVA

’ o«

1. Il-Partijiet jagblu li jezaminaw ir-regoli tal-origini li jinsabu fl-Appendic¢i dwar id-definizzjoni tal-kuncett ta’ “prodotti
originarji” u l-metodi ta’ kooperazzjoni amministrattiva u li jiddiskutu l-emendi mehtiega fuq talba ta’ xi wahda mill-
Partijiet. Fdawn id-diskussjonijiet il-Partijiet ghandhom igisu l-izvilupp tat-teknologiji, il-processi tal-produzzjoni, i¢-
¢aqliq fil-prezzijiet u l-fatturi l-ohra kollha li jistghu jiggustifikaw it-tibdil fir-regoli.

2. L-Anness I tal-Appendi¢i dwar id-definizzjoni tal-kuncett ta’ “prodotti originarji” u l-metodi ta’ kooperazzjoni

amministrattiva ser jigi adattat skont il-bidliet perjodici fis-Sistema Armonizzata.
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